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Yushchenko 
announces 
members of 
new cabinet 


By Valentinas Mite 
and Jan Maksymiuk 

(RFE/RL)— Ukraine’s President 
Viktor Yushchenko had unveiled 
most of his new government of tech- 
nocrats by Sept. 28, the date this is- 
sue of Ukrainian News went to press. 

The new cabinet replaces his Or- 
ange Revolution team that he dis- 
missed earlier this month in a po- 
litical crisis marked by allegations 
of corruption and infighting. 

Sept. 28 Yushchenko announced 
16 ministers out of the 23 expected 
to serve under the new Prime Min- 
ister Yuriy Yekhanurov, whom the 
parliament confirmed Sept. 22. 

Twelve of the appointees had 
served in the former cabinet. They in- 
clude Foreign Minister Boris Tara- 
syuk, Defense Minister Anatoliy Gri- 
tsenko, Interior Minister Yuriy Lu- 
tsenko, Ivan Plachkov as the energy 
and fuel minister, Volodymyr Shan- 
dra as the industrial policy minister, 
Yuriy Pavlenko as the minister for 
youth and sports and Pavlo Ihnatenko 
as the environment minister. 

There are reportedly seven new 
faces in the current cabinet, com- 
pared with the previous one. They 
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Prime Minister Yuriy Yekhanurov 


are: First Deputy Prime Minister 
Stanislav Stashevskyy, Deputy 
Prime Minister for Humanitarian 
Issues Vyacheslav Kyrylenko, 
Deputy Prime Minister for Regional 
Policy Roman Bezsmertnyy, Eco- 


nomy Minister Arseniy Yatsenyuk, 


Emergency Situations Minister 
Viktor Baloha, Construction Minis- 
ter Pavlo Kachur, and Labor Minis- 
ter Ivan Sakhan. 

However, many expect that the 
mood of the new cabinet will be dic- 
tated by Prime Minister Yekhanurov 
— a technocrat with reportedly no 
political ambition and a history of 
loyalty to the Ukrainian president. 

The new prime minister has said 
the full cabinet lineup would be an- 
nounced by the end of the week. 

Yurij Yakymenko is the director 
of Political and Legal Programs at 
the Oleskandr Razumkov Center for 
Economic and Political Studies in 
Kyiv. He says he does not expect the 
cabinet to pursue any political 
agenda other than that set by the 
president and prime minister. 

"І think that the main character- 
istic of this cabinet will be less in- 
volvement in politics and there will 
be absence of any serious conflicts 
in this field. The change made in this 
cabinet in comparison with the pre- 
vious one is that those politicians 
who participated in public conflicts 
are not being reappointed,” 
Yakymenko says. 

Yakymenko says that not only 
former Prime Minister Tymoshenko 
is gone but so are her supporters. 
They include former Economy Min- 
ister Serhiy Teryokhin and former 
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УКРАЇНСЬКІ ВІСТІ 


Commission 
fingers Kuchma 
in Gongadze 
abduction 
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Ukraine Day in Saskatoon 


Over 5,000 people attended the fifth annual Ukraine Day in the Park festival in Saskatoon, Aug.27.More than 
20 groups from three provinces — Saskatchewan, Manitoba and Ontario —performed during the stage show, 
which concluded with the launching of 600 blue and yellow helium-filled balloons to mark Ukraine's indepen- 
dence. Picture above: Saskatoon’s Lastiwka Choir and Pavlychenko Folklorique Ensemble perform the Pryvit. 


For more, see page 9 of this issue. 


Ющенко здійснив робочий візит до США 


Генеральне консульство Укра- 
їни в Торонто інформує, що 14-18 
вересня Президент України Вік- 
тор Ющенко здійснив робочий ві - 
зит до США, головною метою 
якого була участь Глави держави 
у Пленарному засіданні високого 
рівня Генеральної Асамблеї ООН 
(Всесвітньому Саміті 2005), що 
проходило у штаб-квартирі ООН 
у Нью-Йорку, та активізація 
діалогу з політичними та діловими 
колами США. 

Центральними подіями візиту 
стали виступ Президента Ющенка 
на Всесвітньому Саміті 2005 та 
низка двосторонніх і багато- 
сторонніх зустрічей. 

15 вересня Президент України 
виступив з промовою на Всесвіт-- 
ньому Саміті 2005. Ющенко 3a— 
певнив у рішучості нашої держави 
інадалі бути активним учасником 
колективних зусиль світової 
спільноти у підтриманні миру та 
боротьбі з найбільшими виклика - 
ми сучасності - тероризмом, еко- 
номічними потрясіннями, природ-- 
ними лихами, СНІД - яким жодна 
нація не може протистояти само-- 
тужки, а також закликав спільно 
діяти для подолання наслідків 
Чорнобильської катастрофи, 
сумна річниця 20-ліття якої ви- 
повнюється наступного року. Гла- 
ва нашої держави заявив, що Ук- 
раїна, яка здійснила мирний про-- 
рив до свободи на Помаранчевому 
Майдані, готова бути надійним 
партнером для всіх народів та ра- 
зом шукати можливості для кон- 
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Всесвітнього торгівельного центру. 16 вересня 2005 року. 
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Президент України Віктор Ющенко i пані Катерина Ющенко 
спілкуються з українськими парафіянами у Соборі Непорочного 
Зачаття. Філадельфія, 17 вересня 2005 року 
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"Наша Україна" пояснила, які 3 
порушників потрапляють під амністію 


(Kopecnonjent.net)—IlonoxeHHA про амністію 
громадян, які засуджені за порушення виборчого 
законодавства на президентських виборах 2004 року, 
у меморандумі про взаєморозуміння, підписаному 
Президентом України Віктором Ющенком і лідером 
Партії регіонів Віктором Януковичем, стосується 
тільки громадян, які зробили незначні порушення, 
передає Інтерфакс-Україна. 

Про це заявив в інтерв'ю "5-му каналу" у неділю, 
25 вересня, керівник парламентської фракції "Наша 
Україна" Микола Мартиненко. 

Він зазначив, що амністія стосується людей, "які 
кинули два талони, коли роз'їжджали поїзди по 
Україні". 

"Вони не завдавали фізичної шкоди, а коли були 
такі речі - проце в амністії не буде йти мова. Замов- 
ників потрібно карати, і чому до сьогоднішнього дня 
наші відповідні органи цього не зробили - це 
питання. А що стосується тих людей рядових, які 
покарані вже тим, що на них порушені кримінальні 
справи, що вони були на допитах, що деякі з них 


вже в СІЗО перебувають... Моя точка зору - ці речі, 
можливо, і необхідно пробачати на сьогоднішній 
день", - сказав він. 

Конструктивний меморандум Микола Марти- 
ненко також сказав, що Президент України Віктор 
Ющенко підписав з Віктором Януковичем мемо- 
рандум про взаєморозуміння не з метою отримання 
підтримки партії в парламенті при голосуванні за 
затвердження Юрія Єханурова прем'єр-міністром 
України. 

"Це було зроблено не для затвердження Єхану- 
рова, а для того, щоб був консолідований рух далі 
"Нашої України" загалом", - заявив керівник фракції 
"Наша Україна" у парламенті. 

Мартиненко наголосив, що Єхануров одержав би 
підтримку парламенту і без голосів депутатів Партії 
регіонів. 

Крім цього народний депутат, кажучи про мемо- 
рандум, зауважив: "Для чого це робиться? Для того, 
щоб у нас була конструктивна робота в цей 
непростий час перед виборами 2006 року". 


Майбутній зять Тимошенко бив свою дружину 


Та збирається робити бізнес 


із екс-прем'єркою 

(Українська правда) Майбутній зять екс-пре- 
м'єра Юлії Тимошенко Шон Карр був засуджений 
до двох років виправних робіт за побиття своєї 
першої дружини. 

Про це британському таблоїду "The Mail оп Sun- 
Чау" розповіла перша дружина Шона, Емма Карр. 
За її словами, на різдво 2002 року Шон Карр, пере- 
буваючи в стані алкогольного сп'яніння, а також під 
впливом кокаїну, побив її так, що в неї була зламана 
верхня щелепа та вибиті два зуби. Причому перелам 
був такий, що довелося видалити ще й інші зуби, 
через що Емма носить вставну щелепу. 

Як розповіла Емма, коли вони познайомились з 
Шоном, "вінне виглядав жорстокою людиною". "Він 
був харизматичний, дуже магнетичний. Є в ньому 
щось, що притягує людей. Тоді я повірила, що 
знайшла кохання свого життя", - розповіла Емма. 
Як пише газета, вони разом купили будинок, який 
було записано на Шона. Він настояв на тому, щоб 
Емма припинила працювати. "Він був настільки 
одержимий грошима, що коли ми обговорювали ве- 
сілля, він хотів, щоб я підписала шлюбний конт- 
ракт", розповіла Емма. 

У статті також зазначається, що вони тоді не одру- 
жилися, проте все одно жили разом. "Це не заважало 
Карру залишити свої старі звички: він працював 
зранку до вечора, приходив додому повечеряти й 
переодягтись та йшов з друзями випити. У нього не 


залишалося часу на його дитину та домашні 
обов'язки", зазначає видання. 

За словами Емми, вона одного разу залишила 
Шона через численні побиття, проте він вмовив її 
повернутись та запропонував одружитись, пише 
газета. Вони купили новий будинок, та Шон взяв її 
до себе на роботу, яку Емма могла виконувати вдома. 
"Він говорив, що йому допомагають психологи, але 
він завжди був хорошим актором. В день, коли його 
випробувальний термін закінчився, він сказав мені, 
що мені пощастило, бо він мене не вбив", - розповіла 
Емма автору статті. 

Як йдеться у статті, Карр сплачував аліменти - 
47 фунтів на тиждень, незважаючи на те, що його 
батько помер та залишив йому невеличкі взуттєві 
магазинчики, солідні гроші та будинок, який коштує 
500 тисяч фунтів. В той же час Карр купив два 
будинки за кордоном - в Єгипті та Іспанії. 

Як пише видання, Емма востаннє розмовляла з 
Шоном, коли він вже жив у Києві. Тоді він казав 
лише "про озброєних охоронців, багатство та осо- 
бисті плани". Вже тоді Ha ньому був "піджак з шкари 
вовка, який коштує 4 тисячі фунтів". 

"Він дав нам місяць, щоб ми залишили будинок, 
та сказав, що швидше за все продасть свої магазин- 
чики, таким чином, я залишусь без роботи", - розпо- 
віла Емма. 

За словами Шона, він має намір вкласти гроші в 
спільний бізнес із Юлією Тимошенко: "Він сказав, 
що йому потрібні гроші, щоб вкласти в бізнес з 
"мамою", - сказала Emma. 


В обвинувачених у вбивстві 
Александрова з'являється алібі 


(Українська правда)- 19-го вересня в Апеляцій-- 
ному суді Луганської області продовжилося слухан-- 
ня справи про вбивство директора Слов'янської 
телекомпанії "ТОР" Ігоря Александрова. 

Про це повідомляє ІМІ з посиланням на луганське 
інформагентство "Паралель-Медіа". 

Свідок у залі судового засідання заявила про те, 
що один з обвинувачуваних у вбивстві Александрова 
вдень нападу був відсутній у місті. Разом зі свідком 
i її родичами він відпочивав на Блакитних Озерах. 
На одному з попередніх судових засідань обоє 
обвинувачуваних у нападі на Александрова 
відмовилися від усіх колишніх своїх свідчень і заяви-- 
ли, що взяли на себе чужу провину під тиском. 

Після судового засідання представник обвинува-- 
чення прокурор Валерій Брянцев припустив, що це 
нова лінія захисту, оскільки озвучена версія уперше 
виникла в залі судового засідання. Однак обіцяв, що 
суд розгляне її також. Крім того, обвинувачуваний 
Олександр Рибак заявив клопотання про виклик 
додаткових свідків, серед яких високопоставлені 
чиновники і представники правоохоронних органів 
Донецька i Слов'янська. 

Як відомо, у вбивстві Александрова звинувачу-- 
ються п'ять осіб, членів організованого злочинного 
угрупування "17-та ділянка": брати Олександр і 
Дмитро Рибак, а також безпосередні виконавці 
злочину Олександр Онишко, Руслан Турсунов та 
Сергій Корицький. 

Обвинувачувані у безпосередньому вбивстві 
Александрова Онишко і Турсунов визнали, що вони 
били журналіста, але при цьому стверджували, що 
вони не мали злого наміру проти Александрова, не 
хотіли його вбивати, а також не від кого не отриму-- 


вали замовлення на його вбивство, а побиття 
журналіста організовували самі. 

Крім того, ймовірні замовник і організатор вбив-- 
ства Александрова, Олександр і Дмитро Рибаки пов-- 
ністю відкинули свою провину. При цьому Рибак 
заявив на суді, що під час досудового слідства на 
нього тиснули і погрожували слідчі. 

Александров помер 7 липня 2001 року у лікарні 
після того, як невідомі жорстоко побили його 3 
липня біля входу в телекомпанію. 


З Ющенка вже 
вивели 50% діоксину 


(Українська правда/РІА Новини)- - -Віктор 
Ющенко повідомив, що 50% діоксину, яким він був 
отруєний, наразі уже виведено з його організму. 

"Процес видалення отрути обіцяє дуже гарні 
результати", - заявив президент України 19-го 
вересня в ефірі телекомпанії CNN у бесіді з відомим 
ведучим Леррі Кінгом. 

При цьому Ющенко обмовився, що, за його 
даними, у Європі відомі тільки три подібних випадки 
настільки сильного отруєння діоксином, і тому 
динаміку виведення отрути з його організму важко 
оцінювати за наявними даними. . 

За словами президента України, зараз він почуває 
себе "набагато краще, ніж 12 місяців тому". 

Ющенко відмовився повідомити Кінгу будь-які 
подробиці розслідування, що за фактом отруєння 
проводить зараз українська Генпрокуратура й сили 
безпеки. 
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Yushchenko announces 


members of 


Cont. from P. 1 
Emergency Situations Minister David Zhvania. 

Yakymenko says Yushchenko’s move indicates he is 
aiming for stability, not for radical reforms. 

“Tt isn’t a government of grand intentions or a gov- 
ernment of some kind of breakthrough. I think it will 
be a cabinet of stabilization not a cabinet of achieving 
[some new purposes],” Yakymenko says. 

Yakymenko says the president seeks stability and 
some growth in the economy before the March parlia- 
mentary elections. 

The analyst also says former Prime Minister 
Tymoshenko’s private visit to Moscow on Sept. 24 — 
which saw Russia lift its arrest warrant against her — 
is largely explained by the upcoming elections. 

He says Tymoshenko is seeking to change her politi- 
cal image and clean herself of corruption allegations 
coming from her past. 

“Primarily, she seeks to clean herself of everything 
which makes for a negative [influence on her image] 
both in Ukraine and abroad,” Yakymenko says. 

Tymoshenko was accused of bribing Russian mili- 
tary officials when she was in charge of Ukraine’s main 
gas distributor in the 1990s, an allegation she denies. 

The analyst says Tymoshenko hopes closer relations 
with Moscow will make her more attractive to Ukrai- 
nian pro-Russian voters. 

The former prime minister has vowed to stand against 
Yushchenko’s party in the elections and could make a 


new cabinet 


serious challenge with the support of Ukrainians Пу- 
ing in the east of the country, which is known for its 
pro-Russian sympathies. 

Oleksiy Kolomiyets, the head of the Kyiv-based 
Center for European and Trans-Atlantic Studies, says 
details of the visit are unknown. But he says any re- 
union of one of Ukraine’s major Orange Revolution 
politicians with the Kremlin suggests Moscow may 
hope to regain influence in Kyiv. 

“The visit itself was rather secretive. I think that this 
trip will not add openness, transparency, and predict- 
ability to Ukrainian-Russian relations,’ Kolomiyets 
says. 

Kolomiyets says the visit — which took place less 
than three weeks after Tymoshenko was sacked — in- 
dicates that Moscow is joining the election campaign 
in Ukraine. 

The analyst says many in Ukraine fear that Russian 
capital might support the princess of the Orange Revo- 
lution, who is likely to have good contacts with Rus- 
sian businessmen. 

Aleksey Makarkin from the Political Techniques 
Center in Moscow says it is in the interests of Moscow 
to contact as many political players in Ukraine as pos- 
sible. He told the Russian daily “Gazeta” that the Krem- 
lin “has learned from the 2004 fiasco. No more putting 
all its eggs in one basket. So the Kremlin will maintain 
contacts with all major players — Yushchenko, [Viktor] 
Yanukovych, [Volodymyr] Lytvyn, and Tymoshenko.” 


Parliament approves Yekhanurov 


(Ukrainian Journal/RFE/RL) - Ukraine’s Parliament 
on Sept. 22 overwhelmingly approved Yuriy 
Yekhanurovy, an ally of President Viktor Yushchenko, 
as the new prime minister, which is likely to help bring 
an end to a sharp political crisis. 

Lawmakers voted 289-0 to approve the nomination 
of Yekhanuroy in 450-seat Parliament. 

Yekhanurov, а pragmatist, is also expected to improve 
relations with Russia, especially in the natural gas and 
oil sector, analysts said. 

Yekhanurov’s nomination was rejected by Parliament 
on Sept 20, falling three votes short of the required 
226, but Yushchenko had spent most of Sept. 21 in talks 
with different groups trying to garner sufficient sup- 
port in Parliament Sept. 22. 

An hour before the vote in Parliament Sept. 22, 
Yushchenko signed an agreement with a major opposi- 
tion party that had opened way for overwhelming sup- 
port to Yekhanurov. 

The agreement with the Regions Party, led by former 
Prime Minister Viktor Yanukovych, pledged to stop per- 
sistent re-privatization policy that had been pursued by 
the previous government. 


“The agreement was sighed one hour before the 
vote,” Шог Shkirya, a member of the Regions Party, 
whose 50 lawmakers backed Yekhanurov. 

The agreement with the Regions Party also calls an 
end to what the opposition lawmakers call repressions 
against their allies and ensures that Yushchenko will 
not seek to suspend constitutional amendments that are 
due to start Jan. 1, 2006. 

The amendments, approved in December 2004, re- 
duce powers of the president and give more powers to 
the prime minister, such as the right to nominate and 
approve ministers and regional governors. 

Sept. 21, former Prime Minister Yuliya Tymoshenko, 
who was dismissed by Yushchenko on Sept. 8 said at 
a news conference in Kyiv that she is ready to work 
once again with Yushchenko and form a new cabinet 
if he makes peace with her, Channel 5 reported. 

“In this difficult time, when the political crisis is 
deepening, I want to declare that I am ready to give 
him a helping hand,” Tymoshenko said. 

“I want to propose to [Yushchenko] simply to re- 
turn [to the time we had] a year ago and unite our ef- 
forts once again.” 


Tymoshenko discloses political plan 


(RFE/RL)— Yuliya Tymoshenko, who was dismissed 
as prime minister by President Yushchenko on Sept. 8, 
said on the 1+1 television channel on Sept. 26 that she 
is planning to regain her post after the 2006 parliamen- 
tary elections, ITAR-TASS reported. 

Answering a question about her political allies in the 
elections, Tymoshenko said they will include — apart 
from members of her eponymous bloc — former State 
Secretary Oleksandr Zinchenko, ex-Security Service 
chief Oleksandr Turchynov, and ex-Deputy Prime Min- 
ister Mykola Tomenko. 

She added that she will also hold talks on forging an 
election coalition with the Reforms and Order Party, 
the Pora movement, and other forces that “will help 
fulfill the tasks set by the Maydan [Kyiv’s Indepen- 
dent Square as the main rostrum of the Orange Revo- 
lution].” 

Tymoshenko stressed that she is not going to form 
an election alliance with the Regions of Ukraine Party 


Support for Orange leaders waning 


(RFE/RL)—The Razumkoy Center found in a poll conducted from Sept. 9- 
16 among 2.011 Ukrainians that 21 percent of respondents assess the situ- 
ation in the country as positive, while 44.3 percent are of the opposite opin- 
ion, Ukrainian media reported on Sept. 23. Former Prime Minister 
Tymoshenko is supported completely by 21 4 percent of Ukrainians, Presi- 
dent Viktor Yushchenko by 19.8 percent, and former Prime Minister Viktor 
Yanukovych by 17.2 percent, according to the poll. “At present, support for 
[Tymoshenko and Yushchenko] has reached the lowest level since the take- 
over of power in Ukraine,” th center said in a statement. The pollster also 
found that the dismissal of Tymoshenko’s cabinet by Yushchenko on Sept. 
8 is supported by 39.8 percent of Ukrainians and opposed by 35.3 percent. 


of ex-Prime Minister Viktor Yanukovych or the Social 
Democratic Party-united of former presidential-admin- 
istration chief Viktor Medvedchuk. 


Kravchuk heads Civic Forum 


(RFE/RL)— Former President Leonid Kravehuk was 
elected head of the Let’s Unite Ukraine Civic Forum 
during the organization’s founding congress in Kyiv 
on Sept. 24, Interfax-Ukraine reported. 

“Our main goal is to establish peace and accord in 
society,” Kravchuk said at the congress, stressing that 
Ukraine is witnessing a “crisis in all spheres of life” 
and a deepening social split between supporters of the 
authorities and the opposition. 

The congress was reportedly attended, among oth- 
ers, by activists of the Social Democratic Party-united, 
the Labor Ukraine Party, and the Yuliya Tymoshenko 
Bloc. 
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Wwww.tourukraine.com 
Email: ristours@shawbiz.ca 


WHERE YOUR PERFECT VACATION BEGINS 


Our Cuba and Mexico tours are sold out for 2006. 


Exclusive to R.J.'s Tours — January 2-16, 2006 

A 2 week vacation in Costa Rica! Visiting San Jose, Poas Volcano, 
Tabacon Springs, Thermal Spa, Cano Negro Refuge, Monteverde 
Cloud Forest, Guannacaste and much more. Hosted by 790 CFCW's 
Warren Berg and escorted by Patricia Tomkins. Only 10 seats left. 
February 27, 2006 

Join us on an exciting 26 day tour to Australia and New Zealand. 
Escorted by Patricia. 

June 8-12, 2006 

Country Music Association "Fan Fair" in Nashville. Hosted by 
790 CFCW's Jackie Rae and Graham, Neil and escorted by Robert J. 
Tomkins. 

July and August 2006 

Our annual escorted all-inclusieve group tours to Ukraine. 
Brochures will be ready in October. 


All our tours are escorted by either Robert J. or Patricia Tomkins. 
XS 


10224-174 Ave, 
Edmonton, AB T5X 5W5 


Robert J. Tomkins Ukrainian "Zabava" program 


can be heard on Winnipeg's 810 CKJS 


Thur. and Fri. 8-9 pm, Sat. 5-6 pm and Sunday on 


Edmonton's 790 CFCW from 7-9 pm. 


R.J.'s Tours Ltd 


"Where your perfect vacation begins" 


cot Delt Free " 


A.C. WARING & ASSOCIATES ІМС. 
- Collectors Calling? - Wages Garnisheed? - Bills Unpaid? + Credit Refused? 
Call Us About: 
- Consumer Proposals " Bankruptcy Protection " Debt Payment Plans 


FREE Consultation - Appointments Anytime 
Chartered Accountant - Trustee In Bankruptcy 
"Your Problem, Our Privilege, Your Protection, Our Priority" 
424-9944 
#820 Sunlife Place, 10123 99 St. 


ARTHUR WARING: CA, CIP 


Путін пообіцяв Тимошенко 
моральну дружбу 
чи просто провайдинг? 


(Українська правда)- -Більшість політо-- 
логів вважають, що зняття генпрокура- 
турою Росії санкції на арешт Юлії Тимо-- 
шенко свідчить ставку на неї збоку Кремля 
на парламентських виборах-2006. 

Так політолог Андрій Єрмолаєв в KOMeH— 
тарі "Українській правді" зазначив, що не 

. виключає, "що Тимошенко включена в план 
по подальшій ліквідації режиму Ющенка та 
формуванні лояльної позиції до Росії". 

"Той факт, що вона отримала можливість 
висловитися на одній з провідних ЕМ-стан-- 
цій (мається на увазі "Ехо Москви") і той 
факт, що, принаймні, інформаційно 3HiMa— 
ється питання про її арешт, наводить на 
думку, що Тимошенко користується певним 
провайдингом", - зазначив Єрмолаєв. 

"Політичні сили в Україні, які співпра- 
цювали з російською владою, наскільки BI— 
домо, активно просували думку, що на Ти-- 
мошенко можна зробити ставку і підтри- 
мати як політика", - зауважив політолог. 

На думку політолога Віктора Небоженка, 
Кремль, який ухвалив "дуже незграбне 
рішення" і зробив ставку на лідера Партії 
регіонів Віктора Януковича на президент-- 
ських виборах, і далі буде підтримувати 
його. 

Проте, за словами Небоженка, "Кремль 
не міняє ставки з Януковича на Тимошенко, 
але робить другу додаткову ставку", - 
сказав Небоженко. 

"Кремль став більш прагматичним. Я 
думаю, що саме з цим пов'язана зміна 
ставлення до Тимошенко", - зазначив він. 

"Адже її не тільки ласкаво прийняла одна 
із найжорстокіших прокуратур у світі - 
Московська прокуратура, яка здатна лама-- 
ти таких людей, як Ходорковський 1 тому 
подібні. Але їй була представлена трибуна 
ЗМІ Кремля", - сказав Небоженко. 


Він також зазначив, що "Тимошенко - 
дуже зручний для Кремля об'єкт співробіт-- 
ництва". "З одного боку, під час парла- 
ментської кампанії Тимошенко буде запек-- 
ло критикувати Ющенка за корупцію в його 
оточенні й за зрадництво інтересів Май-- 
дану", - сказав він. 

"З іншого боку, як затята опозиціонерка, 
вона має всі шанси пройти в парламент і 
там спокійно повторити "подвиг" Ющенка 
- тобто об'єднатися з Партією регіонів в 
нову більшість для формування Кабінету 
міністрів", - зазначив він. 

Небоженко додав, що "Москва прекрасно 
розуміє, що в особі Тимошенко вона одер-- 
жує потужний важіль тиску на Ющенка й 
додаткового гравця на виборах 2006 року". 

У свою чергу, інший політолог Дмитро 
Видрін вважає, що зняття санкцій на арешт 
Тимошенко стало можливим, бо "вияви- 
лося, що це хибні звинувачення". 

"Коли попередня влада перестала чинити 
тиск, то у Путіна виникла можливість 
розібратися в ситуації", - сказав Видрін. 

"Від Путіна, наскільки я знаю, була пере-- 
дана констатація взаємовигідних відносин 
із Тимошенко". На уточнююче питання, 
Видрін зазначив, що Путін може підтри- 
мувати її "морально". 

На питання, чи буде Путін підтримувати 
Тимошенко політично, Видрін відповів, що 
"політичної підтримки не буде нікому". 

Водночас прес-секретар Тимошенко 
Віталій Чепінога подробиць візиту до Moc— 
кви не повідомив. Він сказав лише, що 
поїздка була одноденна та відбувалася 24— 
го вересня. 

"Прийнято рішення, що Юлія Володи- 
мирівна розповість про це у понеділок 
ввечері в ефірі каналу 1-1", - сказав 
Чепінога. 


Погляди угорських роботодавців 
звернені на Україну 


Василь Плоскіна, Радіо Свобода 

Багато українських заробітчан працю- 
ють в Угорщині без офіційного дозволу i 
звичайно, їм не вельми затишно з цього 
привобу. Щомісяця багато українських 
нелегальних гастарбайтерів Угорщина 
просто депортує, поставивши відповідні 
заборонні штампики на в'їзд у їхніх пас- 
портах. Тим часом дефіцит робочої сили в 
Угорщині не зменшується. 

Між Угорщиною і Румунією існує 
міжурядова домовленість про вільний OO— 
мін робочою силою, отож румуни легально 
працюють в Угорщині, а угорці в Румунії. 
Нелегальні заробітчани в Угорщині це в 
основному українські робітники, яким лег-- 
ко потрапити в Угорщину завдяки безкош- 
товній візі, але, на відміну від румунів, 
українські громадяни поки що не мають 
права працювати без офіційного дозволу 
угорської влади. 

Завідувач відділом міністерства з питань 
зайнятості населення Іштван Крентка, 
сказав, що на угорському ринку праці нині 
склалася доволі непроста ситуація. З одно-- 
го боку, уряд ламає голову, як працевлаш - 
тувати значну армію угорських безробіт-- 
них, а з іншого - змушений вислуховувати 
скарги працедавців, яким не вистачає пра- 


цівників дефіцитних спеціальностей, ос- 
кільки з різних причин таких спеціалістів 
вже не готують у місцевих навчальних 
закладах профтехосвіти. A самі кваліфіко-- 
вані угорські спеціалісти, часто густо пода-- 
ються працювати в багатших країнах ЄС. 
Тому, вважає Шитван Крентка, Угорщина 
мусить знайти механізм, щоб в рамках за- 
кону надати легальну роботу висококвалі - 
фікованим працівникам з України, дер- 
жави, яка наразі ще не є членом Євроунії. 
Це треба зробити не пізніше 2007 року, 
вважає угорський урядовець, поки Угор- 
щина не вступила в шенгенську зону. 
Крентка каже, що у розвинених країнах 
Західної Європи співвідношення робітників 
високої кваліфікації до інших категорій 
працюючих становить майже два з полови-- 
ною відсотка. В Угорщині це співвідношен-- 
ня дорівнює півтора відсоткові. Таке від- 
ставання, стверджує Іштван Крентка, не 
можливо усунути за рік чи два. Тут велику 
послугу угорській економіці може надати 
Західна Україна - до цих пір головний екс-- 
портер нелегальної робочої сили, кон- 
статує угорський урядовець оскільки в KiH— 
цевому рахунку для обох країн користь від 
цього буде взаємною. 


Різака віддали під суд 


(Українська правда)- -Кримінальну 
справу за обвинуваченням екс-губернатора 
Закарпаття Івана Різака передано до суду. 
Про це 26-го вересня повідомляє "Обком" 
з посиланням на прес-службу прокуратури 
Закарпатської області. 

Як сказано в повідомленні, 23 вересня 
прокурор Закарпатської області Юрій 
Бенца, розглянувши матеріали криміналь- 
ної справи за обвинуваченням Різака, зат- 
вердив обвинувачувальний вирок і напра- 
вив справу для розгляду до Ужгородського 


міськрайонного суду Закарпатської області. 

Як відомо, Різаку інкримінують злочини, 
передбачені ст. ст. 120 ч.2 КК України (до- 
ведення до самогубства), 365 ч. 3 КК 
України (перевищення влади або служ-- 
бових повноважень), 368 ч. З КК України 
(одержання хабара в особливо великому 
розмірі), 366 ч. 1 КК України (службова 
підробка). 

Запобіжний захід - заставу - щодо об- 
винувачуваного Різака прокурор залишив 
без змін. 
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Мера Львова 


відправили 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

27 вересня прецедент трапився у Львові: 
депутати відправили у відставку мера 
Любомира Буняка. За таке рішення з 84 
присутніх обранців проголосували 70, а 9 
були проти. Що стало причиною такої 
ухвали? 

Підтримати ініціативу більшості депута-- 
тів про відставку мера під стіни Ратуші з 
пікетом прийшли близько 50 рухівців. Від 
початку сесії вони скандували: «Геть 
Буняка». 

Депутати чітко дотримались процедури 
і таємним голосуванням достроково при-- 
пинили повноваження Любомира Буняка . 
Причинами такого рішення вони назвали 
те, що мер та його команда не виконали 
передвиборчі обіцянки, не знайшли 
порозуміння з депутатським корпусом, у 
місті панує безгосподарність, лобіюються 
питання, які не є пріоритетними для міста, 
як наприклад, ідея з будівництвом Високого 
замку, замість того аби реставрувати па- 
м'ятки архітектури. Участь у голосуванні 
взяли 84 присутніх на сесії депутатів. 
Прибули навіть ті, які на сесію з'явля- 
ються раз у два роки. 

Любомир Буняк напередодні знав, що 
питання про його відставку депутати роз- 
глядатимуть, але на компроміс не 
погодився. 

«Домовитись, це значить йти на ком- 
проміс, а це значить йти на компроміс зі 
своєю совістю. Я на це не піду. Вони вима- 
гали відправити у відставку виконком, а 
також відмовитись від побудови Високого 
замку. Мені це неприйнятно». 

Любомир Буняк для підписання ухвали 
про свою відставку має 10 днів і не знає чи 
звертатиметься до суду з оскарженням 
рішення. Втім пообіцяв знову балотуватися 


у відставку 


на посаду міського голови. 

«До влади рветься шпана, яка прийшла 
у Львові після помаранчевої ситуації. Мені 
шкода, що Львів став заручником полі- 
тичної ситуації». 

Чому депутати достроково припинили 
повноваження мера Львова лише за півроку 
до нових виборів, а не раніше, відколи 
критикують діяльність мера Любомира 
Буняка. Тетяна Крушельницька депутат 
міськради відповіла: 

«Це мусіло відбутись, бо було соромно 
бути учасником тих подій, які тут відбу-- 
вались і слухання справи про побудову 3aM— 
ку і інші. Це поза рівнем здорової депу-- 
татської діяльності». 

Обов'язки міського голови до обрання 
мера на виборах в березні 2006 року вико-- 
нуватиме секретар міськради Зиновій Сі- 
рик. Очевидно, що дехто із заступників та 
начальників управлінь залишаться на своїх 
посадах. Зиновій Сірик в інтерв'ю радіо 
«Свобода» зазначив: 

«Ми намагались знайти компроміс з 
міським головою, він не погодився, почина - 
ючи з першого питання вимоги - відмови- 
тись від побудови замку, а вимог було 3 аби 
мер залишився далі на місці». 

Про те чи вдасться депутатам покращити 
ситуацію у місті, вирішити напередодні 
зими проблеми з опаленням, водопоста- 
чанням, транспортом і розритими вулиця - 
ми, невдовзі покаже час. Любомир Буняк 
чи не вперше за усю свою каденцію попро-- 
сив у журналістів пильно стежити за рі- 
шеннями, які ухвалюватимуть депутати. 
Оскільки вважає, що зараз просто кожен 
обранець працюватиме на власну кишеню 
і розбазарюватимуть землю міста. Нато- 
мість депутати в один голос заявляють, що 
немає що продавати, давно все продано... 


Дачу Ющенка обставлять наметами 


(Українська правда) -Мешканці села 
Троєщина, які вимагають земельні паї в 
околицях Києва, планують зимувати під 
державною дачею президента Віктора 
Ющенка. 

Раніше пікетники блокували трасу, якою 
їздить президент, а 4 липня встановили 
наметове містечко протесту. 

За словами пікетників, причиною таких 
дій є те, що під час ліквідацій та злиття 
радгоспів, у яких вони працювали, було 
порушено право на отримання паю. 

Як повідомляє кореспондент каналу 
НТН, з часу встановлення наметів Ющенко 
вже тричі спілкувався з ними, але земель- 
них наділів їм так і не видали. 

Для того щоб не мерзнути холодними 


ночами, пікетники недавно побудували ха-- 
тинку, яку називають дерев'яним наметом. 

За словами кореспондента, представники 
міліції, пожежної охорони, газової служби, 
лісники та інші організації вже почали 
виписувати пікетникам штрафи. 

Водночас демонстранти погоджуються 
сплачувати штрафи тільки через суд, який, 
за їхніми словами, має довести, що їхні дії 
відрізняються від дій людей на Майдані 
восени 2004 року. 

"Освітлення території їм забезпечує 
невеличка електростанція. Будівництво 
сховку Ha 60 квадратних метрів обійшлося 
демонстрантам у 2 000 гривень. Ще тисячу 
вони збираються витратити на утеплення 
споруди", - йдеться у сюжеті каналу. 


Карпатські ліси на межі зникнення 


Іван Костюк, Радіо Свобода 

У гірських районах на Прикарпатті діють 
сотні нелегальних пилорам. При таких 
темпах вирубування Карпат може різко 
погіршитись стан навколишнього середо-- 
вища, як стверджують екологи. Натомість 
місцева влада пропонує збільшити вирубки 
лісу. 

У Косівському районі на Івано-Фран-- 
ківщині чи не в кожному селі діє кілька 
десятків нелегальних пилорам. Загалом 
згідно зі статистикою на Косівщині офіцій-- 
но зареєстровані 160 підприємств, які 
переробляють ліс. Однак місцеві мешканці 
зізнаються, що ліс з Карпат вивозиться як 
удень, так і вночі. За твердженням місцевих 
жителів, купують ліс немісцеві. Про це 
свідчать номери машин, які вивозять 
деревину. Інформацію про те, що право-- 
охоронці планують активніше боротися з 
нелегальними пилорамами, підтвердив 
також керівник обласного управління 
внутрішніх справ Василь Кузнєцов. Він 
заявив, що боротьба з нелегальним виру-- 
буванням лісу - пріоритетний напрямок 


роботи прикарпатської міліції. У свою 
чергу екологи зауважують, що при таких 
темпах вирубування лісу Карпати можуть 
перетворитися на лисі гори. 

Однією з причин того, що масово неза-- 
конно вирубується ліс, є те, що в лісових 
господарствах надзвичайно малий штат 
лісників, які фізично не в змозі виявити всі 
незаконні вирубки. Самі ж лісники та 
правоохоронці заявляють, що здебільшого 
причетними до незаконної вирубки лісу є 
керівники лісових господарств. Лише цього 
року стостовно таких посадовців порушені 
десятки кримінальних справ. Голова Івано- 
Франківської обласної держадміністрації 
Роман Ткач дав один місяць на те, щоб 
представники лісових господарств надали 
конкретні пропозиції щодо запобігання 
незаконної вирубки карпатських лісів. 
Якщо сиутація не зміниться, керівник об-- 
ласті обіцяє масові звільнення. Водночас 
керівництво лісового господарства області 
пропонує збільшити вирубування карпат-- 
ського лісу на державне замовлення. 
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Commission says 
Kuchma organized 
Gongadze’s abduction | among Yushchenko allies 


(RFE/RL)— Parliamentarian Hryhoriy 
Omelchenko, head of the ad hoc parliamen- 
tary commission investigating the kidnapping 
of Internet journalist Heorhiy Gongadze in 
2000, reported to the Verkhovna Rada on Sept. 
20 that former President Leonid Kuchma 
jointly with former Interior Minister Yuriy 
Kravchenko organized the abduction of 
Gongadze, Ukrainian media reported. 

Omelchenko added that, according to the 
commission’s findings, parliamentary speaker 
Volodymyr Lytvyn and former Security Ser- 
vice chief Leonid Derkach instigated the kid- 
napping. 

Omelchenko criticized Prosecutor-General 
Svyatoslav Piskun’s role in the Gongadze in- 
vestigation and proposed a vote of no confi- 
dence in him which, if passed, would result 
in Piskun’s dismissal. 

“T think that as long as Prosecutor-General 
Svyatoslav Piskun remains in his post, the 
organizers of this crime...and other partici- 
pants in it will not be made accountable in 
court,’ Omelchenko said. 

Lytvyn on Sept. 20 called Omelchenko’s 
comments a “provocation.” 

The Ukrainian parliament accepted the 


Leonid Kuchma 


commission’s findings Sept. 20, thus ending 
the panel’s mandate. The commission recom- 
mends that a criminal case be opened against 
Kuchma, Lytvyn, and other officials respon- 
sible for the abduction. Parliament is now due 
to discuss the findings. 

Gongadze was an editor at the Internet daily 
“Uksayinska pravda” апа had often criticized 
Kuchma’s rule. He disappeared in Septem- 
ber 2000. His decapitated body was found two 
months later outside Kyiv. 


Prosecutors move 


against $1.32 bln 


Tymoshenko company debt writeoff 


(Ukrainian Journal)— Ukraine’s law en- 
forcement agency On Sept. 21 appealed re- 
cent court rulings that had written off $1.32 
billion debt owed to the state by now defunct 
company once owned by former Prime Min- 
ister Yulia Tymoshenko. 

The move suggests the agency has discoy- 
ered actions that it suspects might have been 
taken illegally while writing off the debt. The 
developments may put pressure on 
Tymoshenko, analysts said. 

The Prosecutor General Office appealed 
three court rulings taken between February 
and August that had wiped out 6.6 billion 
hryvnias, or $1.32 billion, debt owned by the 
United Energy Systems to the state budget. 
The debt mostly consists of unpaid taxes and 
fees. 

Tymoshenko, who is believed to have 
owned the UES, was appointed the prime 
minister on Feb. 4 after spending many years 
in opposition. 

UES had an annual turnover of $10 billion 
in 1996-1997 and had expanded almost over- 


night from its original $10,000 capitalization 
apparently due to protection from former 
Prime Minister Pavlo Lazarenko. He is now 
in custody in the U.S. awaiting a court over 
money laundering charges. 

UES was destroyed by former President 
Leonid Kuchma in 1998 after Tymoshenko 
had joined Lazarenko in a party that had been 
opposing Kuchma’s policy, leaving the com- 
pany owing huge debts to the Ukrainian and 
the Russian state budgets. 

Prosecutor General Svyatoslav Piskun said 
the appeal on the court rulings will be filed if 
there will be any “illegal moments” discoy- 
ered during the preliminary investigation. 

Tymoshenko on Sept. 21 dismissed any al- 
legations that she might have abused office to 
write off the debt, and said the appeal may be 
a sign the authorities step up pressure on her. 

“T will not open a secret if I say that repres- 
sions against my and my team have been re- 
sumed today,’ Tymoshenko said at a press 
conference. “Every man understands this is 
an absurd.” 


Former PM pays surprise Moscow visit 


(Ukrainian Journal)— Former Prime Min- 
ister Yulia Tymoshenko paid a surprise one- 
day visit to Moscow on Sept. 24 for question- 
ing by prosecutors after which the Russian 
law enforcement cancelled an international 
arrest warrant for her. 

Tymoshenko is investigated by the Russian 
military prosecutors for allegedly bribing se- 
nior Russian army officials a decade ago in 
exchange for winning lucrative supply con- 
tracts. Tymoshenko has denied the charged 
and said they were politically motivated. 

Russia’s prosecutor’s office had canceled 
the international arrest warrant it had issued 
a year ago because Tymoshenko had provided 

investigators with necessary “explanations,” 
the prosecutor-general’s press service said in 
a statement Sept. 26. 

The visit is the latest in Tymoshenko’s at- 
tempts to improve relations with the Kremlin 
ahead of March 2006 general election, fol- 
lowing her dismissal from the post of the 
prime minister Sept. 8. 

Tymoshenko, who has been for years rely- 
ing on nationalistic rhetoric, is now rapidly 
turning her policy towards greater coopera- 


tion with Russia as she seeks to win the gen- 
eral election next year. 

While in Moscow, Tymoshenko also gave 
an interview to a popular radio talk show, 
Ekho Moskvy, attacking allies of President 
Viktor Yushchenko that are expected to be 
Tymoshenko’s main rivals at the election. 

“The authorities are corrupt, all people 
knew that, businessmen spoke about it, dip- 
lomats spoke about it, investors spoke about 
it,’ Tymoshenko said. “It’s like in the kitchen, 
you can’t keep a secret, the same thing is in 
big politics.” 

The split between Yushchenko and 
Tymoshenko, who were the allies during the 
Orange Revolution in November 2004, may 
now be increasingly used by the Kremlin to 
undermine the presidency of pro-Western 
Yushchenko, analysts said. 

“Right now Moscow’s play is to weaken 
those who were at the Independence Square,” 
said Viktor Fesenko, the analyst with Penta 
political consultancy in Kyiv. “These are both, 
Yushchenko and Tymoshenko.” 

“Unless they reach a compromise with each 
other, they might become tools in someone 
else’s strategy,” Fesenko said. 
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Prosecutor investigation 


reveals no 


(Ukrainian Journal)—A 10-day investiga- 
tion showed no trace of corruption among 
close allies of President Viktor Yushchenko, 
Prosecutor General Sviatoslav Piskun said 
Sept. 20. 

Petro Poroshenko, the former national se- 
curity chief, Oleksandr Tretiakov, Yush- 
chenko’s top aide, and Mykola Martynenko, 
the leader of Yushchenko’s Our Ukraine 
groups in Parliament, were acquitted of all 
charges, Piskun said. 

The charges were publicly aired by 
Oleksandr Zinchenko, Yushchenko’s former 
chief of staff, who had accused all the men- 
tioned officials of corruption and promised 
to show the evidence. 

The allegations triggered Ukraine’s worst 
political crisis since public uprising in No- 
vember 2004, sending the country on the 
verge of economic and political chaos, ana- 
lysts said. 

At the same time, Piskun said that five 
criminal cases were opened to investigate the 
role of the office of the National Security and 
Defense Council for allegedly putting pres- 
sure on courts in Luhansk. 

“We’re talking about some other crimes,” 
Piskun said. “These investigations are not 


corruption 


aimed at any personal names.” 

Poroshenko was fired from the job on Sept. 
8, jointly with the dismissal of then-Prime 
Minister Yulia Tymoshenko, unleashing a 
major turmoil and a number of repeated at- 
tacks from Tymoshenko at Yushchenko. 

Tymoshenko said recently Zinchenko will 
get a top post in her party, Batkivshchyna, 
ahead of the general election in 2006. 
Yushchenko and Tymoshenko parties will 
probably compete at the election. 

At least two of the accused officials, 
Tretiakov and Martynenko, demanded on 
Sept. 20 apologies from Zinchenko at the 
same venue where he had made the original 
allegations. Otherwise, both threatened to sue 
Zinchenko. 

“T give him three days to publicly apolo- 
gize before me,” Tretiakov said. “I give 
Zinchenko three days to make the apology.” 

But Zinchenko reacted quickly, refusing to 
apologize. 

“The statement from the Prosecutor Gen- 
eral doesn’t exclude other steps by Zinchenko 
to report to the law enforcement agencies 
about concrete [corruption] facts,” Zinchenko 
said in a statement. “The society has already 
given its assessment to the process.” 


Rada forms commission to 
probe Berezovskii charges 


(RFE/RL)—The Verkhovna Rada on Sept. 
20 set up an ad hoc commission to investi- 
gate the recent allegations that President 
Yushchenko’s election campaign in 2004 was 
financed by exiled Russian oligarch Boris 
Berezoyskii, Interfax-Ukraine reported. 

The commission is headed by Communist 
Party lawmaker Yuriy Solomatin. 

Former Ukrainian President Leonid 
Kravchuk dropped a political bomb Sept. 14 
by claiming Berezovskii, the controversial 
Russian billionaire in exile in London, fi- 
nanced Viktor Yushchenko’s 2004 presiden- 
tial election campaign. 

Under Ukrainian law, candidates are barred 
from using foreign funds to bankroll their 
campaign. 

Yushchenko’s aides have strongly denied 
any contact, financial or otherwise, with the 
Russian magnate during the Orange Revolu- 


tion that brought Yushchenko to power. 
Berezovskii, in turn, has confused matters 
by publicly vouching for the authenticity of 
alleged bank transfers published on the 
Internet. But he declined to comment on what 
the money had been destined for specifically. 
On Sept. 16, he went a step further, telling 
Reuters he had regularly spoken to 
Yushchenko on the phone during Ukraine’s 
presidential race. The tycoon, who is an out- 
spoken Kremlin foe, said Yushchenko’s aides 
had approached him with requests to help 
Yushchenko become Ukraine’s president. 
Sept. 20 parliament also created a tempo- 
rary commission to investigate the corruption 
allegations against presidential aides that were 
voiced earlier this month by former head of 
the presidential staff Oleksandr Zinchenko. 
This commission is headed by independent 
lawmaker Volodymyr Zaplatynskyy. 


Police question Akhmetov after return 


(RFE/RL/MosNew) - Ukrainian police 
have launched an offensive against individu- 
als linked to the administration of former 
President Leonid Kuchma. 

Interior Ministry spokeswoman Inna Kisel 
said police on Sept. 27 questioned coal and 
steel magnate Rynat Akhmetov as a witness 
in several criminal cases. No details were 
available on what the cases were about. 

АКртеїоу, believed to be the wealthiest 
man in Ukraine, and his businesses have faced 
increasing pressure since Viktor Yushchenko 
became president in January and began а goy- 
ernment crackdown on business deals dating 
back to former President Leonid Kuchma’s 
administration. 

Akhmetoy, an ally of Viktor Yanukovich, a 
former prime minister of Ukraine, returned 
home just after an agreement was signe 
dbetween Yanukovych and Yushchenko. 

Sept. 22, before the second vote for the 
president’s candidate for PM in the Ukrainian 
parliament, the two former presidential rivals 
concluded a pact of guarantees for the oppo- 
sition. Experts quoted by Reuters speculated 
that Akhmetov who has been in Western Eu- 
rope for months, had been able to return as 
part of this deal. 

“Now any legal action against Mr. 


Akhmetovy, including those unrelated to his 
political activities, could be seen as a violation 
of the Memorandum by the authorities,” Taras 
Chornovil, an opposition deputy, said. “In the 
current situation with the president relatively 
weakened, he will not take any such steps.” 

Akhmetov, whose fortune is estimated at 
about $2.4 billion, has so far failed to appear 
before prosecutors. He has said in the past that 
he has nothing to fear. Akhmetov has already 
lost a prominent asset —Ukraine’s largest 
steel mill Kryvoryzhstal. The plant was sold 
to Akhmetov and his partners for a price be- 
low other offers in June 2004 in a selloff de- 
nounced by Yushchenko as “theft”. The 
country’s courts overturned the sale and a new 
one is planned for Oct. 24. 

Meanwhile, Yanukovych said he was sum- 
moned for questioning to the Prosecutor- 
General’s Office on Sept. 29. 

He had been questioned several times pre- 
viously on suspicion of misuse of state funds. 

Also on Sept. 27, police summoned 
Kuchma’s onetime administration chief, 
Viktor Medvedchuk, as part of an investiga- 
tion into the awarding of medals and state 
honors to the former president’s alleged cro- 
nies. He now heads the opposition Social 
Democratic Party-United. 
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Strange bedfellows 


There is an old saying that politics make for strange bedfellows. This is 
certainly the case in Ukraine. 

Since their acrimonious split, both President Viktor Yushchenko and 
former Prime Minister Yulia Tymoshenko have found themselves some 
most strange bedfellows indeed. 

Just prior to the second parliamentary vote on the confirmation of Prime 
Minister Yuriy Yekhanurov, Yushchenko signed an agreement with presi- 
dential rival Viktor Yanukovych’s Party of Regions promising, among other 
things, to cease “political repressions” against Yanukovych supporters. The 
terms “political repressions” is, in fact a euphemism for criminal charges. 
By agreeing to such terms Yushchenko has effectively forsaken the ideals 
of the Orange Revolution, allowing criminals to get away their actions. 

Furthermore, this agreement was totally unnecessary. In the second round 
of voting on Yekhanurov’s government, Yushchenko got the support of 
289 deputies. This means he already had 239 votes — or 13 more than 
necessary — without Yanukovych’s additional 50 MPs. 

Tymoshenko, meanwhile, has started playing footsie with the Ukrai- 
nian Social Democratic Party (United) of Viktor Medvedchuk and Leonid 
Kravchuk. Though she says she is not going into any formal election alli- 
ance with them, her bloc participated with USDP (u) and Labour Ukraine 
in the creation of a “Let’s Unite Ukraine Civic Forum”, headed by 
Kraychuk. She’s also started sending out feelers to Moscow. 

This leads one to wonder about Tymoshenko’s sincerity. After all, prior 
to becoming the revolutionary firebrand, champion of democracy and 
Ukrainian sovereignty that she currently portrays herself as, Tymoshenko 
was an oligarch who made a windfall in the free-for-all gas market of the 
nineties and entered politics as a cohort of Pavlo Lazarenko and his 
Dnipropetrovsk clan. 

While it makes perfect sense for the main protagonists of the Orange 
Revolution — namely Yushchenko’s Our Ukraine bloc, the Tymoshenko 
Bloc and the Socialists — as well as the Lytvyn group, to launch separate 
campaigns for the 2006 parliamentary elections, since they all have dif- 
ferent ideologies and approaches and this would give the voters a chance 
to asses these approaches, it makes absolutely no sense for them to con- 
tinue to sling mud at each other and make agreements of convenience 
with those discredited forces they set out to replace. 

This will only breathe new life into those same discredited forces, lead 
to further instability, and sink Ukraine back into the depths the country 
was in prior to the Orange Revolution. 

Vladimir Putin must be rubbing his hands in glee. 


Matas strikes again 


Sept. 18 in the Winnipeg Free Press, David Matas, B’nai Brith’s master 
of disinformation, struck again. 

This time, in an op-ed piece entitled “Action on war crime overdue“ 
Matas urged the federal cabinet to revoke the citizenship of five “Nazi 
collaborators” — Vladimir Katriuk, Helmut Oberlander, Michael 
Baumgartner, Jacob Fast and Wasyl Odynsky. 

Included in this masterpiece of obfuscation was the following gem: 

“In order to launch the cases against them in Federal Court, the war 
crimes unit in the Department of Justice determined that there is compel- 
ling evidence linking the Nazi five to crimes against humanity.” 

Please note that Matas very carefully avoids saying anything stupid, 
namely that an actual court found “compelling evidence” — only the war 
crimes unit, that bureaucratic cabal which launches legal vendettas against 
octogenarian Ukrainians in order to justify their slurping at the public 
trough, did so. Can the average reader be blamed for making the false 
assumption these people are really criminals? 

We don’t really want to single out the Free Press because this is typical 
of the one-sided and totally misleading information on this issue which 
appears in most Canadian dailies. Nevertheless, we need to set the record 
straight. The editor of this newspaper wrote a letter to the Free Press, but 

itnever made it to print. Thus, Ukrainian News is printing it alongside this 
editorial. 
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Is Рога turning against Yushchenko? 


By Taras Kuzio 

(Jamestown Foundation)—Pora, the non-govern- 
mental organization that played a decisive role in 
Ukraine’s Orange Revolution, has adopted a highly 
critical stance towards the ten-point memorandum 
signed Sept. 22 by President Viktor Yushchenko and 
the leader of the Party of Regions, former prime minis- 
ter Viktor Yanukovych. 

An interactive poll on Pora’s website found that 
29.2% of respondents believed Yushchenko had “be- 
trayed” the ideals of the Orange Revolution. Another 
32.5% believed that ousted National Security and De- 
fense Council secretary Petro Poroshenko had betrayed 
them, while only 10.3% believed former prime minis- 
ter Yulia Tymoshenko had done so. 

One wing of Pora (commonly referred to as “yel- 
low” because of their symbols) worked closely with 
Yushchenko in the 2004 presidential elections. Another 
wing of Pora (commonly referred to as “black” for the 
same reason) worked independently and drew its in- 
spiration from Serbia’s OTPOR youth group. 

The “yellow” wing of Pora clashed with the minis- 
ter of justice when he attempted to block the registra- 
tion of their new political party. Eventually, a Kyiv court 
ordered the Ministry to retroactively register the party 
as of March, so that it could stand in the March 2006 
parliamentary elections. 

Outgoing minister of justice Roman Zvarych will not 
be re-appointed to the new government headed by Yuriy 
Yekhanurov. Zvarych, an American-Ukrainian who ex- 
changed his American citizenship for a Ukrainian pass- 
port in the 1990s, was embroiled in a separate scandal 
surrounding his exaggerated academic credentials. 

The Pora political party has appealed to outgoing 
government members sympathetic to Tymoshenko to 
join their 2006 election bloc. The appeal was sent to 
outgoing state secretary Oleksandr Zinchenko, his 
deputy, Markian Lubkivsky, Channel | state television 
CEO Taras Stetskiv, and MP Volodymyr Filenko. 
Stetskiv and Filenko played prominent roles in orga- 
nizing the Orange Revolution. 

“These politicians,’ according to the appeal, “have 
similar positions, political views, and moral beliefs that 
concur with the values and principles of Pora’s activi- 
ties”. The appeal then called upon these four men to 
join the Pora party. 

Zinchenko is considered to be a likely candidate to 
lead the Pora 2006 election bloc. At a Sept. 27 press 
conference entitled “Memorandum. Betrayal. Crisis? 
Pora’s Response,” the NGO unveiled its own policy 
recommendations for the Yushchenko administration. 
The “black” wing of Pora issued a similar list of de- 
mands on the authorities four days earlier entitled, 
“Memorandum of the Maidan”. 

The Pora political party called upon everyone who 
participated in the Orange Revolution to form a “civic 
coalition” that would work “to clean up the Ukrainian 
authorities”. 

The Pora party has not garnered widespread public 
support until now. But the September political crisis 
could tip the balance, with Orange voters critical of 
Yushchenko flocking to either Pora or Tymoshenko’s 
bloc. 

Andriy Thnatov, a founder of maidan.org.ua, which 


has close ties to the “black” wing of Pora, told 
Jamestown that he believed the Pora party could cross 
the low 3% threshold in the 2006 elections. He believes 
that readers of maidan.org.ua, a prominent Orange 
Revolution website, are likely to split their votes evenly 
between Yushchenko and Tymoshenko. 

Міадузіам Kaskiv, head of the Рога party and an ad- 
viser to Yushchenko, theorized that the current crisis 
was due to the “inability of the authorities to place the 
interests of Ukraine above those of business groups and 
personal ambitions.” With an eye toward attracting vot- 
ers disillusioned with Yushchenko but unsure about 
Tymoshenko, Kaskiv also criticized the “lack of pro- 
fessionalism of the Ukrainian government, which 
sought political dividends through social populism.” 

Pora is especially critical of one particular clause in 
the Yushchenko-Yanukovych memorandum, which 
would expand immunity from prosecution from par- 
liamentary deputies, who have had it throughout 
Ukraine’s independence, to local deputies. Such a 
change would give them, in Pora’s words, “criminal 
and administrative immunity.” 

An earlier Pora statement complained about changes 
to the law on local deputies that ruled out filing crimi- 
nal charges against individual elected deputies without 
authorization from the local council. Pora complained 
that such a step would lead to criminal and corrupt el- 
ements seeking election to local councils in order to 
obtain immunity. 

Such a step would violate Yushchenko’s pledge to 
expand the campaign against corruption. Speaking on 
Ukraine’s independence day Yushchenko admitted, 
“Corruption is retreating rather slowly so far. The 
former system often grinds the newcomers before they 
can change it”. 

The memos from both wings of Pora seek to draw 
attention to the Yushchenko administration’s lack of 
progress toward implementing what they believe were 
the ideals of the Orange Revolution. Pora’s memoran- 
dum blamed the political crisis on the authorities and 
the economic crisis on the government. “Ukrainian citi- 
zens went to the Maidan not for Yushchenko or for 
Tymoshenko, but for a normal way of life and moral 
authorities”. 

Interior Minister Yuriy Lutsenko, a Socialist, agreed, 
saying, “the Maidan stood not for Tymoshenko or even 
not completely for Yushchenko. People stood for lib- 
erty and against [election] falsification”. This demand 
led to an unusual alliance of “socialists, nationalists, 
democrats, anarchists” and people of different religious 
confessions. 

Yushchenko may come to regret signing the memo- 
randum with Yanukovych. Serhiy Rakhmanin, a promi- 
nent commentator on Zerkalo Tyzhnia/Nedeli con- 
fessed, “I pity this person [Yushchenko]. He has no 
place in my own Maidan.” 

Yushchenko’s popularity has declined from 33% in 
August to only 20% today. The latest poll shows that 
Peoples Union-Our Ukraine has collapsed in support 
to only 13.9%, while the Tymoshenko bloc has grown 
to 20.5%. 

The outcome of the crisis suggests that Yushchenko 
will face a serious challenge from both Pora and 
Tymoshenko in the 2006 elections. 


Double standard is disgraceful 


Ed. Note: The following letter by Ukrainian News Edi- 
tor Marco Levytsky was written in response to an ar- 
ticle which appeared in the Winnipeg Free Press on 
Sept. 18, 2005. 

David Matas’ column of September 18 “Action on 
war crime overdue” is all smoke and mirrors designed 
to hide the real truth. 

The five individuals he mentions, all either ethnic 
Ukrainians, or ethnic Germans from Ukraine, were 
never found guilty of any criminal act whatsoever. They 
were found guilty of “probably” lying upon coming to 
Canada despite the lack of any conclusive evidence. 
All immigration files from that period have been de- 
stroyed by the Canadian government. 

It would be most useful to note Justice Andrew 
MacKay’s conclusions, contained in his March 2, 2001 
ruling one of the “Nazi five” against whom there is 
“compelling evidence” linking them to “crimes against 
humanity”, according to Matas. 

In the case of Wasyl Odynsky, Justice MacKay wrote 
the following: 

“Tn considering any report to the Governor General 
in Council concerning Mr. Odynsky pursuant to s-s. 
10(1) of the Act, the Minister may wish to consider 
that 

“1) on the evidence before me I find that Mr. Odynsky 
did not voluntarily join the SS auxiliary forces, or vol- 
untarily serve with them at Trawniki or Poniatawa, or 
later with the Battalion Streibel; 
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“2) there was no evidence of any incident in which 
he was involved that could be considered as directed 
wrongfully at any other individual, whether a forced 
labourer-prisoner, or any other person; 

«3) no evidence was presented of any wrongdoing 
by Mr. Odynsky since he came to Canada, now more 
than 50 years ago; 

“4) evidence as to his character from some of those 
who have known him in Canada, uncontested at trial, 
commended his good character and reflected his stand- 
ing within his church and within the Ukrainian com- 
munity in Toronto.” 

Yet, in the case of four Montreal individuals — Jo- 
seph Riwash, Nahun Kohn, Israel Roitman and Nadia 
Ostep — who have publicly admitted to crimes against 
humanity committed during their service in Soviet units 
(detailed in “Debate over war crimes gets heated” by 
Kirk Makin of the Globe and Mail on April 25, 2005), 
Bernie Farber, executive director of the Canadian Jew- 
ish Congress says: 

“A person can damn themselves with their own 
words, but it still requires evidence.” 

So, in some cases, admitting to a criminal act isn’t 
evidence of any wrongdoing, but in other cases — who 
needs evidence anyway? 

Such a hypocritical double standard is disgraceful. 
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Quiet man іп, fiery lady out|No clear winners from 


By Oleg Varfolomeyev 

(Jamestown Foundation)—In the person of Yuriy 
Yekhanurov, who Ukraine’s parliament approved as 
new prime minister on Sept. 22, President Viktor 
Yushchenko has acquired a quiet professional who 
should run the economy while Yushchenko will tackle 
constitutional reform and next year’s parliamentary 
race. Yekhanurov shares Yushchenko’s vision of 
Ukraine as a free market economy, unlike his prede- 
cessor Yulia Tymoshenko, who preferred government 
interference. Yekhanurov has considerable experience 
as a government official managing economic transi- 
tion. In contrast, Tymoshenko came to opposition poli- 
tics after running, in the mid-1990s, a regional fuel 
monopoly that enjoyed preferences at the top — Uni- 
fied Energy Systems of Ukraine — so she had no real 
experience of working under market conditions. They 
will continue to play different roles in the months ahead, 
with Yekhanurov trying to help Yushchenko find a way 
out of economic stagnation; and Tymoshenko trying to 
torpedo his party’s election campaign as the leader of a 
rival bloc. 

Yekhanurov has played secondary roles in party poli- 
tics. In the mid-1990s he joined the main pro-govern- 
ment party at the time, the People’s Democratic Party 
(NDP). He was elected to parliament for the first time 
in 1998 not on the party ticket, but from a single-seat 
constituency in Zhytomyr. His first stint in parliament 
lasted less than two years, as in early 2000 then prime 
minister Yushchenko plucked him from parliament and 
named him his first deputy. Yekhanurov left the NDP 
the same year. He returned to party politics in late 2001, 
as deputy head of the election headquarters of 
Yushchenko’s Our Ukraine bloc. The bloc won the polls 
in March 2002, and Yekhanuroy was elected to parlia- 
ment on its list. The summer of 2004 again saw 
Yekhanurov as deputy head of Yushchenko’s campaign, 
this time the victorious presidential one. In March 2005 
Yekhanurov took the number two slot — head of the 
central executive committee — in Yushchenko’s newly 
formed People’s Union-Our Ukraine party. 

Yekhanuroy’s record as an economic manager has 
been impressive. He became director of a construction 
materials factory in Soviet Ukraine at the age of 26 (he 
is 57 now), and then worked in top positions in Kyiv 
city hall. When Ukraine gained independence in 1991, 
he came to the Cabinet of Ministers, where he headed 
an economic department. In 1993 Yekhanurov became 
deputy economics minister, and in 1994-97 he steered 
the early stage of Ukraine’s privatization as chief of 
the State Property Fund. Unlike his Russian counter- 
part Anatoly Chubais, who was demonized as the “fa- 
ther” of voucher privatization in his country, 


Yekhanurov managed to conduct Ukraine’s 
privatization without scandals. He served a brief stint 
as economics minister in 1997, and then tackled prob- 
lems of private enterprises first as head of a relevant 
government committee, then on the economic commit- 
tee in parliament. In 2000-2001 Yekhanurov was first 
deputy prime minister, and in 2001-2002 he was then 
president Leonid Kuchma’s commissioner for admin- 
istrative reform (he has preserved warm relations with 
Kuchma, despite belonging to Yushchenko’s camp). 
Yekhanurov’s most recent job was governor of 
Dnipropetrovsk Region since April 2005. 

Yekhanurov has already promised a review of 
Tymoshenko’s revolutionary re-privatization decisions, 
favoring amicable out-of-court deals with the tycoons 
who bought large chunks of industry for cheap and not 
quite legally under Kuchma. Yushchenko has instructed 
Yekhanurov to pay his first visit as prime minister to 
Russia, to settle natural gas trade problems. This is 
something that Tymoshenko had planned, but never ac- 
complished, probably for fear of detention on a brib- 
ery case dating back to her time at the helm of Ukraine’s 
Unified Energy Systems, in which Russian Defense 
Ministry official were involved. 

For now, Tymoshenko is planning to travel around 
Ukraine. In a recent interview, she told Ukrayinska 
pravda that she is about to launch an election cam- 
paign tour across Ukraine’s regions: “Nobody will see 
me in Kyiv until the polls,” she declared. Tymoshenko 
said she would not take into her “mega-bloc” for the 
polls “the businessmen” from Yushchenko’s entourage, 
who she earlier accused of corruption. Another revela- 
tion that she made in the same interview was that she 
knew “since childhood” that she would one day be “the 
country’s leader.” The opposition United Social Demo- 
crats may become her allies in the fight for power. Their 
leader, the former head of the presidential administra- 
tion under Kuchma, Viktor Medvedchuk, has offered 
to cooperate with her on several occasions. Interest- 
ingly, the latest issue of the Kyiv-based weekly 2000, 
which is believed to be linked to Medvedchuk, came 
out full of features and interviews lauding Tymoshenko. 

Following Yekhanurov’s appointment, Ukrainian me- 
dia have been comparing the income declarations 
Yekhanurov and Tymoshenko made for 2004. The dif- 
ferences between the two reflect not different lifestyles, 
as both are affluent according to Ukrainian standards, 
but rather a lack of openness on the part of Tymoshenko. 
Yekhanurov declared an income of over 530 000, a mid- 
size apartment in downtown Kyiv, a land plot, and a 
Toyota SUV. Tymoshenko declared an income of some 
$12,000, a tiny studio apartment in Dnipropetrovsk, 
and no vehicles. 


government crisis 


By Robert Parsons 

(RFE/RL)—The political 
ruction which has been going 
on in Ukraine since Sept. 8 has 
set back the course of reform 
and revealed a country torn by 
division. 

What place President Viktor 
Yushchenko will find for 
Yuliya Tymoshenko, whose 
dismissal earlier this month 
precipitated the crisis, is not yet 
clear. Sept. 20 she said that she 
wanted to put aside their dif- 
ferences, adding this was nota 
time for personal ambition. 

“T think a new coalition gov- 
ernment is an urgent, pressing issue. A coalition government should in- 
clude people who will work as professionals, who will represent all politi- 
cal forces in Ukraine, because what is happening in Ukraine now calls for 
unity,” Tymoshenko said. 

Does that mean, though, that she is ready to respond to Yushchenko’s 
call for reviving the “team spirit” of the Orange Revolution? Or will she 
turn her attention now to winning the parliamentary elections in March? 

Those ballots have more than usual significance in a region of rubber- 
stamp parliaments, because they'll be followed by constitutional changes 
transferring much of the president’s power to parliament. The battle be- 
tween Yushchenko and Tymoshenko may merely have been postponed. 

The new prime minister at last got his stamp of approval from parlia- 
ment, Sept. 22, but there are no clear winners from Ukraine’s latest crisis. 

There are plenty of losers though — not least the Orange Revolution 
itself, whose hopes and ideals have at times seemed conspicuously absent 
from the political debate. Askold Krushelnycky is a British analyst of 
Ukrainian affairs and a former RFE/RL correspondent. He is writing a 
book on the Orange Revolution. 

“It’s all disappointed many of the Ukrainians who were avid supporters 
of the Orange Revolution. It’s all seemed a bit tawdry and shambolic and 
has displayed greed and ambition — the worst characteristics and these 
have submerged all the tender and visionary hopes espoused by the Or- 
ange Revolutionaries not long ago,” Krushelnycky said. 

Yushchenko has survived, but his political standing and authority look 
badly damaged by weeks of mud-slinging. He still has to answer adequately 
the accusation that exiled Russian tycoon Boris Berezovskii bankrolled 
his presidential election campaign. Tymoshenko tried to row back at the 
last minute, anxious no doubt not to be held responsible for dividing the 
revolutionary team. But her reputation, too, looks tarnished. 

The real victims, though, are the people of Ukraine, the hundreds and 
thousands who stood in freezing cold last winter to ensure that the Orange 
Revolution triumphed. They will pass their verdict next year, when they 
vote in the March parliamentary elections. 


The lull before the storm? Viktor Yush- 
chenko and Yulia Tymoshenko in parlia- 
ment, Aug. 29. 


What’s behind Yushchenko- Yanukovych agreement? 


By Taras Kuzio 

(Jamestown Foundation)— The Ukrainian parliament con- 
firmed Yuriy Yekhanurov as prime minister on Sept. 22 with 
289 votes. His candidacy had been rejected by parliament 
two days earlier when only 223 members of the 450-seat leg- 
islature voted for him. 

Without enough votes on his own, Yushchenko had to reach 
a compromise with either former prime minister Yulia 
Tymoshenko or the centrists that had supported former presi- 
dent Leonid Kuchma. Tymoshenko had held out a hand of 
friendship to Yushchenko after the failed first vote, calling 
for them to conduct negotiations and “return to our coopera- 
tion, our program”. Yushchenko needed a new prime minis- 
ter after firing Tymoshenko earlier this month. 

Nevertheless, members of the business wing of 
Yushchenko’s camp refused any dealings with Tymoshenko. 
Acting Foreign Minister Borys Tarasyuk, whose Rukh fac- 
tion voted on both occasions for Yekhanurov, said in Wash- 
ington on Sept. 20 that he hoped Tymoshenko and Yushchenko 
would re-unite. 

Instead, Yushchenko struck a deal with his rival for the presi- 
dency in 2004, Viktor Yanukovych, head of Regions of 
Ukraine. The 50 votes from the Regions of Ukraine faction, 
the second largest in parliament, tipped the vote decisively in 
favor of a “yes” in the second attempt. In the first vote, three 
Regions of Ukraine MPs had voted for Yekhanurov and had, 
ironically, been expelled from the faction a day later. 

Why did Regions of Ukraine accommodate Yushchenko in 
the second vote? Regions had already expressed a willing- 
ness to work with Yushchenko when they, alone among the 
hard-line opposition, signed the bombastically entitled “Dec- 
laration of Unity and Cooperation for the Sake of Ukraine’s 
Future” after the removal of the Tymoshenko government. 

Regions of Ukraine and Yekhanuroy signed а ten-point 
declaration that convinced the party to throw its weight be- 
hind the vote. The declaration, however, ties Yushchenko’s 
hands and leaves him vulnerable to charges of “betraying the 
Orange Revolution.” 


The ten points include support for constitutional reform, 


ending “political repression” against the opposition, introduc- 
ing an amnesty, and preventing pressure on courts. Other 
points outline the adoption of laws on local government, the 
opposition, the Cabinet of Ministers, and the president of 
Ukraine. The government is to be based on “professionalism 
and the separation of business from politics,” while the right 
to private property will be guaranteed. Finally, there is а com- 
mitment to hold free parliamentary elections in 2006. 

Why did Yushchenko take this potentially dangerous step 
towards Yanukovych? 

First, the outgoing government left the economy in crisis 
and immediate action is needed. Economic growth had plum- 
meted, inflation was high, and high populist social spending 
depleted budgetary revenues. 

Second, Yushchenko was losing high-ranking allies. He had 
signed a decree reducing the unconstitutional additional pow- 
ers of the National Security and Defense Council and the state 
secretariat. Oleksandr Tretyakov’s positions as first adviser 
and the state secretary were abolished. Tretyakov had been 
accused of corruption, but cleared by the prosecutor’s office. 

Third, the deal with Yanukovych severely fractured the unity 
of the hard-line opposition. The Social Democratic-United 
(SDPUo) and Regions of Ukraine parties will now enter the 
2006 elections separately, rather than in the same bloc. 

The Regions of Ukraine agreement with Yushchenko re- 
veals how shallow was the party’s commitment to its “oppo- 
sition” stance. Regions of Ukraine had always reluctantly 
opposed Yushchenko, because the oligarchs who supported 
it want to be on friendly terms with the executive. Yanukovych 
praised the agreement as a major victory for his party. 

The reaction of the “Orange” opposition was predictable 
and harsh. Outgoing First Deputy Prime Minister Mykola 
Tomenko described the agreement as a betrayal of the Or- 
ange Revolution. In place of Tymoshenko, he argued, 
Yushchenko had brought in Kuchma and Yanukovych. 
Tomenko advised Yushchenko to replace his campaign slo- 
gan “Kuchma and Yanukovych — Away!” with “Kuchma and 
Yanukovych — Yes!”. 

The most alarming phrase in the declaration is “political 


repression.” By using the opposition’s derogatory phrase, 
Yushchenko implied that he agrees with the opposition that 
criminal cases introduced this year against former Kuchma 
officials for abuse of office, corruption, and election fraud 
qualified as “repression.” This decision, coupled with the 
declaration’s call for an amnesty, is highly controversial. 

The Committee of Voters of Ukraine (K VU), a widely re- 
spected NGO involved in election monitoring, called upon 
Yushchenko to recant his stated support for an amnesty for 
those who committed fraud in last year’s elections. The KVU 
wonders how the 2006 election could be free and fair if the 
same officials who committed election violations in 2004 are 
still in place 

What does the new Yushchenko- Yanukovych alliance mean 
for Ukraine? 

First, Tymoshenko will now claim the mantle of the true 
representative of the Orange Revolution. Those who believe 
that Yushchenko has “betrayed” the revolution will flock to 
her side in the 2006 elections. 

Second, the hard-line opposition that once challenged the 
president has been split, as Yushchenko has co-opted almost 
the entire centrist camp. 

Third, the former Kuchma camp can claim a victory, as 
they were the main backers of the impending constitutional 
reforms that weaken the presidency — and Yushchenko. The 
Kuchma camp and oligarchs also won amnesty for election 
fraud and guarantees that re-privatization is over. 

Fourth, Ukraine’s relations with Russia will improve. 
(Tymoshenko had been unable to travel there due to an open 
criminal case against her.) However, Yushchenko’s reliance on 
centrists, especially the pro-Russian Regions of Ukraine, could 
derail Ukraine’s desire to be invited to join the process for NATO 
membership at the NATO-Ukraine summit in May 2006. 

This has been a turbulent period in Ukrainian politics. 
Yushchenko abandoned his principal ally from the 2004 presi- 
dential election, Tymoshenko, in favor of his principal adver- 
sary, Yanukovych. With some six months to go before the 
parliamentary elections, there is ample time for more maneu- 
vering and more shifting alliances. 


8 
Orange Revolution said 
to have ended in circle 


(RFE/RL)—Mykola Tomenko, former deputy prime minister in the re- 
cently sacked cabinet of Yuliya Tymoshenko, told journalists in Kyiv on 
Sept. 22 that the memorandum signed earlier the same day between Presi- 
dent Yushchenko and former Prime Minister Yanukovych marks the be- 
ginning of a new stage in Ukraine that “will definitely not be linked to the 
Orange Revolution,” the “Ukrayinska ргауда" website reported. 

“A political rotation took place in Viktor Yushchenko’s team, in conse- 
quence of which the place of Yuliya Tymoshenko was taken by [former 
President] Leonid Kuchma and [former Prime Minister] Viktor 
Yanukovych,” Tomenko said. 

“The presidential team, because of moral and ethical considerations, 
should now eliminate references to the values of the revolutionary Maydan 
[Kyiv’s Independence Square] from its public vocabulary, inasmuch as 
the key slogan on the Maydan was ‘Down with Kuchma and Yanukovych!’ 
not ‘Yes for Kuchma and Yanukovych!’” Tomenko added. 


и РТ 


Французьке ім'я 
Українська душа 


Ukrainian Buffet 
every Sunday 


(UkrNews)—Close to 1,000 
people participated in the first-ever 
“A Day in Ukraine” festival at St. 
Anthony’s Ukrainian Orthodox Par- 
ish, Sept. 17. And, over 200 kilo- 
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Performers from the stage show stand in front of St. Anthony’s Ukrainian Orthodox Church. 


1,000 attend St. Anthony’s 
**Day in Ukraine” 


and the Shumka School of Dance. 

A market with fresh vegetables 
and Ukrainian delicacies allowed 
Visitors to take a little bit of Ukraine 
home with them and the festival 


nity for our church to focus on that 
one day in a year rather than spread- 
ing fundraising events throughout 
the year,” she added. 

The festival, held next to the 


4:30 - 8:30 pm 


grams was donated to the food bank 
as a result of it. 

Festival organizers plan to do this 
on a regular basis. 

“What we have decided is that this 
will be our measuring stick and, with 


church, featured exhibits and activi- 
ties for all age groups. Ukrainian 
dancers, choirs and musicians enter- 
tained the crowd at stage shows, in- 
cluding two special children’s 
shows. Participants could also learn 


closed with a rousing old-time 
Ukrainian dance to live music. 

The church was open for tours and 
housed a Ukrainian Café, Ukrainian 
Cultural Exhibit and Ukrainian Art 
Exhibit/Sale. 
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three-and-a-half hours to go in the 
day, we've already decided we’re 
going to do it again,’ Donna Reed, 
President of the Carpathian Club, 
which is responsible for fundraising 
for the parish, told Ukrainian News. 

She said the idea for the festival 
was the brainchild of parish priest 
Father Patrick Yamniuk. It’s purpose 
was to highlight Ukrainian culture 
and do an outreach program with the 
local food bank. 

“Definitely we should continue 
this on a yearly basis,” echoed Fr. 
Yamniuk’s wife, Kathy. 

“Fund raising is a big thing for a 
church and if we can do it all in one 
day, then that would be an opportu- 
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basic Ukrainian dance steps. 

A Children’s centre also featured 
story tellers Victoria Shewchuk and 
Ron Bardak. 

Included among the performers 
were St. Nicholas Mandolin En- 
semble, St. Anthony’s Parish Choir 


There were also displays by the 
Ukrainian Book Store and Orbit. 

St. Anthony’s Ukrainian Ortho- 
dox Church has served the Ukrai- 
nian Orthodox community for over 
30 years and has been part of the 
Lessard neighbourhood for 14 years. 


PHOTO — MARCO LEVYTSKY 
Murray Steele of the Shumka School of Dance does the splits. 


Ukraine asks Russia to investigate Bakay 


(RFE/RL) - Ukrainian prosecutors have asked Russia to launch a crimi- 
nal investigation into a former high-ranking Ukrainian official in connec- 
tion with the loss of millions of dollars of state funds. 

Under former President Leonid Kuchma, Ihor Bakay headed the de- 
partment responsible for state property. He has Russian citizenship and is 
currently living in Russia. 

Ukraine’s Prosecutor-General’s Office on Sept. 19 said it had completed 
its own investigation into Bakay, compiling a 100-volume case based on 
charges of abuse of office.A spokesman said Bakay has allegedly cost 
Ukraine losses of some $70 million. Ukraine has put Bakay on an interna- 
tional wanted list, but Moscow has said it will not extradite him. 


Crimea gets new premier 


(RFE/RL)—The Crimean Supreme Council on Sept. 23 voted by 90 to 
two, with seven abstentions, to appoint Anatoliy Burdyuhov as the new 
prime minister of the autonomous republic, Interfax-Ukraine reported. 
Burdyuhov heads the Crimean branch of the Ukrainian National Bank and 
the Our Ukraine People’s Union group in the Crimean legislature. He will 
replace Anatoliy Matviyenko who resigned Sept. 20, saying that the main 
reason behind his move was the refusal of his Sobor Party to support the 
candidacy of Yuriy Yekhanuroy for the post of Ukrainian prime minister. 
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Ukraine Day in the 
Park a huge success 


By Al Kachkowski 

A beautiful sunny day greeted the large 
crowd that assembled on Saskatoon’s river 
bank on Aug. 27 as the fifth annual Ukraine 
Day in the Park, Saskatoon’s newest annual 
summer festival, was staged by the Ukrainian 
Canadian Congress, Saskatoon Branch. The 
festival took place in downtown Saskatoon’s 
Kiwanis Park immediately south of the city’s 
landmark hotel, the Delta Bessborough. An 
attendance of over 5,000 was estimated. 

More than 20 performing groups from 
Saskatoon, Regina and Prince Albert and 
Yorkton were scheduled to provide a dynamic 
program of entertainment on the large out- 
door stage 

The day began with an ecumenical 
Moleben’ prayer service held at 11:00 am at 
the band shell. Following the prayer service, 
the raising of the flag of Ukraine took place 
on the flag pole beside the band shell. 

Activities then moved to the festival site 

where participants enjoyed food and bever- 
age service supplied by vendors representing 
various Ukrainian organizations. Cultural dis- 
plays and children’s activities were enjoyed 
by the public all afternoon. A face painting 
station was provided by the Mendel Art Gal- 
lery. Telus Mobility handed out “bam bams” 
and tattoo transfers to the children. Blackjack 
Magic, Astonishment Artist, fascinated young 
and old alike with his slight of hand. An ex- 
panded beer garden, contained large numbers 
of patrons who enjoyed the shade of the large 
park trees along with an excellent view of the 
stage and the South Saskatchewan River. 

The cultural display tents accommodated 
displays of maps indicating Ukrainian settle- 
ment locations in Saskatchewan by Karen 
Pidskalny of Saskatchewan Ukrainian Histori- 
cal Society as well as a display of framed 
Ukrainian community historical photographs 
courtesy of Vesna Festival and mounted by 
Judy-Anne Chabun. 

MC’s George Hupka & Lesia Sorokan, pre- 
sided over the official opening ceremonies at 
1:30 pm. Ed Lysyk, Regina, brought greet- 
ings on behalf of UCC-SPC. Saskatoon MLA 
Andy Ewanchuk, also greeted the audience 
and recognized Ukrainian Canadians for their 
vibrant contribution to Canadian culture. 

The five hour stage show that followed was 


opened by the Pavlychenko Folklorique En- 
semble with the Lastiwka Choir and the 
Yevshan Ukrainian Folk Ballet Ensemble. 
Back this year was Maryka’s Treasure Box 
— Maryka Chabluk, popular children’s en- 
tertainer of Winnipeg, who had prepared 40 
children in a musical workshop an hour ear- 
lier, led her charges onto the stage to show 
the audience what they had accomplished. 
Other troupes from out of town were the 
Barveenok Dancers from Prince Albert, the 
СУМК dancers from Yorkton and two dance 
groups from Regina, Tavria and the Regina 
Ukrainian Dance Ensemble. This Saskat- 
chewan Centennial version of Ukraine Day 
took on an inter-provincial character with the 
performance of two out-of-province groups 
from Manitoba and Ontario who were in town 
attending the National General Convention of 
the Ukrainian Self-Reliance League (CYC). 
Long Branch CYMK-UOY performed an in- 
strumental number while Winnipeg CYMK 
rendered their interpretation of a scene from 
the Maidan election demonstrations that took 
place in Kyiv last December. Both numbers 
were well received by the appreciative crowd. 
In order to mark the Saskatchewan Centen- 
nial in a special way, a multi-cultural compo- 
nent was introduced in order to fulfill this 
year’s Ukraine Day slogan “Land of. Living 
Cultures”. Viva Flaminco performed a Span- 
ish dance duet. The Skillforce Breakdance 
Crew, a group of aboriginal young men pro- 
vided a very entertaining demonstration of 
their skills that was highlighted with their 
“star” five-year-old performer. The 
multicultural performance concluded with the 
Pavlychenko Dancers’ Canadian Kaleido- 
scope. This number was a colourful demon- 
stration of the dances of many cultures: Ab- 
original, German, Filipino, French, Irish, 
Scottish, Spanish and, of course, Ukrainian. 

The stage show concluded with the launch- 
ing of 600 blue and yellow helium-filled bal- 
loons that sparkled in the sunshine as they rose 
into the sky to the stirring patriotic sounds of 
the musical recording Ukraino by Taras 
Petrynenko. 

The Tut I Tam dance band then took the 
stage and entertained the crowd until 9:00 p.m. 
Many took to the opportunity to dance to the 
lively music. 


PHOTO — PROVIDED BY MAYKA CHABLUK 
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Dnipro Choir. 


Dnipro marks Alberta Centennial 


(Bottomline Productions) — The Ukrainian 
Dnipro Ensemble of Edmonton marks the 
Alberta Centennial with “Four Seasons: A 
Tribute to Pioneers in Alberta’, at 3pm on 
Sunday, October 30, 2005 at the McDougall 
United Church (10025 — 101 Street) in 
Edmonton. The concert will feature selections 
from the choir’s unique and dynamic reper- 
toire including sacred, liturgical, folk, oper- 
atic and classical music. Special guests in- 
clude the Tryzub Ukrainian Dance Ensemble 
of Calgary. 

Fifty two years ago a man had a dream to 
enrich the Edmonton community with song 
in a variety of forms. That man, Roman 
Soltykewych, along with a group of devotees, 
whose primary concern was the fostering, pro- 
motion, and perpetuation of the finest ele- 
ments of Ukrainian choral music organized 
the Dnipro Male Chorus, which expanded in 
1971 to become a mixed choir. In 1974, with 
the addition of an orchestra and dance corps, 
the mixed choir became an Ensemble. 

The current generation of The Ukrainian 
Dnipro Ensemble of Edmonton continues this 
work of preserving the rich Ukrainian musi- 
cal culture within the parameters of the Ca- 


nadian multicultural identity. Its accomplished 
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Street). 


VANCOUVER : Saturday, November 5 " Kay Meek Centre 
Tickets at Festival Box Office (604) 257-0366 or Toll Free 1-888-777-0366 


VERNON : Sunday, November 6 - Vernon & District Performing 
Arts Centre - Tickets at Ticket Seller (250) 549-SHOW (7469) 


EDMONTON : Monday, November 7 - Winspear Centre 
Tickets at Winspear Centre Box Office (780) 428-1414 or 
Toll Free 1-800-563-5081 | www.winspearcentre.com 
CALGARY :- Wednesday, November 9 " Knox United Church 
Tickets at all Ticketmaster outlets | Phone (403) 777-0000 


SASKATOON : Thursday, November 10 - Third Avenue United Church 
Tickets at all Ticketmaster outlets | Phone (306) 938-7800 (Saskatoon) or 
Toll Free 1-800-970-7328 | www.ticketmaster.ca 

REGINA - Friday, November 11 - Regina Performing Arts Centre 

Tickets at Regina Performing Arts Centre (306) 779-2277 or email 


WINNIPEG - Saturday, November 12 " Burton Cummings Theatre 
Tickets at all Ticketmaster outlets | Phone (204) 780-3333 
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history includes everything from annual con- 
certs, countless community appearances, 
fundraising activities, vocal workshops, and 
weekly rehearsals — to the staging of full- 
scale operas, international tours, and numer- 
ous collaborative performances with the 
Edmonton Symphony Orchestra. 

Under the direction of Maria Dytyniak since 
the 1970’s, Dnipro has had the privilege of 
working with esteemed conductors and direc- 
tors including Maestro Wolodymyr Kolesnyk, 
the former conductor and artistic director of 
the Kyiv State Opera and Ballet Theatre. Over 
400 Edmontonians have been members of the 
choir through the years. 

The Tryzub Ukrainian Dance Ensemble 
was established in 1974 in Calgary, and has 
since performed throughout Western Canada, 
the United States and Australia. Their primary 
objective is to preserve and promote Ukrai- 
nian dance, and to spread this aspect of Ca- 
nadian culture within the multicultural com- 
munity. 

Tickets for The Ukrainian Dnipro 
Ensemble’s “Four Seasons” concert are $10 
(Children 12 and under: $5) and are available 
at the Ukrainian Bookstore (10215 - 97 
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Government asks churches to 


help victims of slave trade 


(RISU)—The round-table discussion “Changing the Attitude of Soci- 
ety and the Mass Media towards Victims of the Slave Trade,” which took 
place at the International Exhibition and Congress Center on Sept. 20, 
attracted politicians, representatives of charity funds and non-govern- 
mental organizations that fight against the slave trade, police, journalists, 
leading psychologists and representatives of the churches. The govern- 
ment called upon the churches to help in the fight. 

The participants expressed their concern over the human trafficking 
from Ukraine, as statistics show that every tenth Ukrainian has someone 
close who has fallen victim to this crime to a certain extent. As a rule, 
men are mostly exploited as builders or miners, whereas women as house 
servants, seamstresses and cleaners. Apart from ordinary exploitation, 
women are often sexually exploited, which yields the highest profits in 
the sphere of slave trade. Special concern was voiced over the spread of 
the commercial sexual exploitation of children in Ukraine. 

At the beginning of the meeting Yurii Pavlenko, minister of Ukraine 
on family, youth and sports, told about the practical steps taken by the 
Ukrainian government to solve this problem. A new state program to 
counteract the slave trade in 2006-2010 is being prepared in cooperation 
with social and international organizations. Rehabilitation centers pro- 
vide support for victims. Help lines are available. Information campaigns 
are being conducted among the Ukrainian population. 

Pavlenko said: “We are doing everything we can for the slave trade vic- 
tims to undergo full rehabilitation and come back to normal life. But no 
rehabilitation is possible without the help of religious ministers. We have 
contacts with religious ministers who provide psychological help and spiri- 
tual care for the victims practically in all regions of Ukraine. We welcome 
any initiative of the church aimed at counteracting this terrible crime.” 

During the round-table discussion the spokespeople asked religious 
ministers to help, for example, by conducting youth meetings more often 
and talking with those who need support or plan to go abroad to work. 

According to statistical estimates provided by the Razumkov Center for 
Economic and Political Studies, 800 to 900 thousand people are annually 
sold into modern slavery. The statistics also show that last year the police 
prevented 6,000 cases of children’s trafficking without the permission of 
their parents, 30,000 cases of illegal transportation of children for medical 
treatment, and 150 attempts to transport children from Ukraine by for- 
eigners. During the same period of time 29 children were returned home. 

The Ukrainian Greek Catholic Church (UGCC) was represented by Fr. 
Andrii Nahirniak an advisor on social issues and relations with the au- 
thorities. In his commentary for the press secretary of the head of the 
UGCC, Fr. Nahirniak said: “As the church is one of the important institu- 
tions which can influence public opinion, it has to propagate the rejec- 
tion of the stereotypical and condemnatory attitude towards people who 
have suffered from this disgraceful phenomenon. The church should help 
these people. In particular the UGCC is working in two directions: the 
charity organization Caritas Ukraine has completed several projects in 
this direction. On the other hand, the UGCC is quite a widespread church 
in the whole world. Therefore it has the opportunity (and it makes use of 

it) to help our people in various locations. Numerous addresses of our 
people working abroad to our Greek Catholic parishes and priests prove 
that.” Fr. Nahirniak also reported that the UGCC is ready to participate in 
the work of the project initiated by the Ministry of Ukraine on Family, 
Youth and Sports to counteract the slave trade. 

The meeting resulted in an address issued by the participants of the 
round-table discussion requesting everybody to make every effort not to 
allow human trafficking from Ukraine. 


Lviv laity support transfer of GC 
administrative centre to Kyiv 


(RISU)—Patriarch Lubomyr (Husar), head of the Ukrainian Greek 
Catholic Church (UGCC), on Sept. 20 discussed the transfer of the ad- 
ministrative center of the UGCC from Lviv to Ukraine’s capital Kyiv 
and the role of Lviv in the church’s recent history with representatives of 
UGCC lay organizations. Among those who participated in the meeting 
was also Bishop Thor (Vozniak), administrator of the Lviv Archeparchy. 

The participants of the meeting, initiated by Yurii Pidlinsyi, head of 
the Commission for the Laity at the Lviv Archeparchy of the UGCC, 
expressed great interest in and support of the UGCC’s move to Kyiv. 

Oleh Turii, director of the Institute of Church History at the Ukrainian 
Catholic University, noted that the transfer of the UGCC centre from Lviv 
to Kyiv is nothing new. It is just the restoration of historical truth, he said. 
“Tn light of the historical development of Christianity, the liturgical and 
ritual tradition, and the ecclesiastic heritage, to mention but a few items, 
the UGCC, whose center has recently returned to Kyiv, is heir to the an- 
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Blessing of the cairn and unmarked graves. 


Luzan’ s St. Demetrius UO 


Church celebrates 100 years 


By Fred Alexandruk 

June 26 the parish of St. Demetrius Ukrainian Or- 
thodox Church at Luzan near Willingdon, AB, cel- 
ebrated the 100" anniversary of its founding as the 
Ruthenian Greek Orthodox Church of St. Dymytria, 
Soda Lake, on July 17, 1905. 

The celebration began with the arrival of His Emi- 
nence, the Most Rev. Archbishop John (Stinka) Arch- 
bishop of Edmonton and the Western Diocese and Act- 
ing Primate of the Ukrainian Orthodox Church of 
Canada, Metropolitan-Elect, by a horse drawn carriage; 
courtesy of Dale and Gladys Menzak. 

Archbishop John was greeted by Harry and Mary 
Babchuk} who welcomed him to Luzan on behalf of 
the parish\by presenting him with the traditional Kolach 
and Salt and a bouquet of red roses. 

Carmin Lastiwka, Jennifer Lastiwka, Brooke 
Romaniuk and Oryanna Maximiuk scattered fresh 
flower petals on the pathway to the church entrance 
where the Archbishop was greeted by the parish priest, 
the Rev. Fr. Benny Ambrosie. 

The Hierarchical Divine Liturgy was celebrated by 
Archbishop John. Concelebrating with him was Fr. 
Benny and the past Pastor, Very Rev. Archpriest John 
Plewa; Right Rev. Protopresbyter Jaroslaw Puk. Rev, 
Fr. Wasyl Sapiha and Rev. Fr. Gene Maximiuk. Sub- 
deacon Jim Kapustinski also assisted His Eminence. 

The Divine Liturgy of St. John Chrysostom was sung 
by Edmonton’s St. Andrew’s Ukrainian Orthodox Choir 
under the direction of Greg Maluzynsky. 

The overflow gathering of well over 300 people was 
accommodated in two large tents where a live telecast 
of the Divine Liturgy could be viewed. Following the 
conclusion of the Divine Liturgy, the “Mnohilita — 
For Many Years” were intoned by Rev. Fr. Wasyl 
Sapiha.The faithful in Church came forward for the 
veneration of the Cross to Archbishop John and 
Protopresbyter Puk, and in the overflow areas the 
younger clergy greeted the faithful as well with the ven- 
eration of the Cross. 

To commemorate its centennial the St. Demetrius 
Ukrainian Orthodox Church parish of Luzan erected a 
Centennial Cairn on which is inscribed in English and 
in Ukrainian the following: “Dedicated June 26, 2005 
in memory and tribute to the families who established 
the Ruthenian Greek Orthodox Church of St. Dymytria 


cient Kyivan Church,” Turii pointed out. He also added that the head of Zs 


the UGCC is not only the head of the so-called heir-church of the ancient 
Kyivan Metropolitanate, but that he also holds the title of the metropoli- 
tan of Kyiv, which dates back to the baptism of Kyivan Rus by Prince 
Volodymyr. “This argument is rarely heard in discussions between biased 
unprofessional people, and sometimes even between Greek Catholics. We 
either don’t realize or don’t pay attention to the fact that the current head 
of the UGCC is one of the direct descendants of the hierarchs who served 
at the dawn of Christianity in Kyivan Rus,” emphasized Turii. 

Patriarch Lubomyr named three main reasons for the move to Kyiv. 
First of all, he said, church laws demand that the church center be located 
in the country’s capital. Secondly, the move is connected with the church’s 
development and the geographical distribution of the faithful in Ukraine. 
Finally, it will promote more effective dialogue with representatives of 
other churches in order to achieve the original unity. 

Bishop thor stated that after the enthronement of the archbishop of 
Lviv, the Lviv eparchy will become a regular eparchy of the UGCC just 
like any other eparchy. Its main task will be to provide spiritual care for 
the faithful. In addition, the Kyiv and Vyshhorod exarchate of the UGCC 
will be replaced by the Kyivan Archeparchy. 


Top: The original church; Bottom: Luzan today. 


at Soda Lake, Alberta on July 17, 1905. The first Di- 
vine Liturgy was celebrated by Rev. L. Zuback in 1908. 
Fire destroyed the original building, a cross shaped log 
structure, in 1961. The present church building was 
completed in 1963. In 1966 the Luzan parish became 
part of the Ukrainian Orthodox Church of Canada and 
its name was changed to St. Demetrius Ukrainian Or- 
thodox Church of Luzan.” 

Also inscribed on the Cairn are the names of the 
Founding Families and the names of the Clergy who 
served Luzan during its first century. 

The second monument blessed that day by Arch- 
bishop John was to record the names of those interred 
in the church’s cemetery in unmarked graves. That 
monument has the following inscription in English and 
Ukrainian: “The cemetery of the Ruthenian Greek Or- 
thodox Church of St. Dymytria, was consecrated in 
1905. The early burials were often marked with wooden 
crosses. Over time, nature and spring grass fires took 
their toll of the markers. The unmarked grave sites re- 
membered by this monument are those of the pioneers 
and their families. Accidents, disease, epidemics and 
the hardship of life on the frontier are often noted as 
the cause of the deaths of many of the children and 
often of their parents. May they rest in peace” 

The centennial anniversary celebration then moved 
to the Willingdon Community Centre where almost 400 
descendants and friends of the founding families gath- 
ered for the 100" Anniversary Dinner and Program pre- 
sided over by Master of Ceremonies Fr. Benny. 

In his inspirational address Archbishop John spoke 
of the Ukrainian pioneer’s deep faith and their desire 
to build churches to help them in those very difficult 
early years on the frontier in their newly adopted land. 
He congratulated the Luzan parish for its 100 years of 
service and also for remembering and honoring the pio- 
neers who founded the church. 

During the program guests heard greetings from past 
and visiting clergy and from local and regional gov- 
ernment representatives present. Ron Hrudey, local 
councilor brought greetings from the County of Two 
Hills. Ed Stelmach, MLA for Vegreville- Ft. 
Saskatchewan, and Minister of International and Inter- 
governmental Relations brought greetings and con- 
gratulations from the Province of Alberta. 

The guests were entertained by a display of Ukrai- 
nian dancing by the following duets: Courtney Ilkiw 
and Chase Rylance, followed by Carmin Lastiwka and 
Brooke Romaniuk; solo performances by: Lukian 
Maximiuk, Chase Rylance, Mikalina Rylance, Tatiana 
Rylance and Jennifer Lastiwka and a group featuring 
Lukian Maximiuk, Chanse Swedgen, Geordan 
Stefaniuk, Jesse Fode and Alyssa Fode. 

The banquet guests each received a Centennial pin 
which was specially produced for the occasion, and a 
Centennial Celebration booklet. The booklet described 
the life of St. Demetrius and contained greetings from 
local, provincial and national leaders as well as greet- 
ings from church dignitaries, and current and former 
clergy. Included in the booklet were also the follow- 
ing: a brief history of the Luzan Parish, a list of the 
names of the founding families, a list of the clergy who 
served Luzan over the century, photographs of the origi- 
nal and current churches, and copies of the inscriptions 
from the Centennial Cairn and the Unmarked Graves 
monument. 

The St. Andrew’s Choir sang a number of songs dur- 
ing the program and at the conclusion led everyone in 
singing the Ukrainian Traditional song of “Peace in the 
Family!” 

In his closing remarks Parish President Harry 
Babchuk thanked all who worked to make the celebra- 
tion a success and also those whose contributions helped 
to fund the erection of the Cairn and the Monument. 
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Eugene Harasymiw 
February 14, 1941 - October 2, 2004 


Eugene Harasymiw, at the age of 
63, fell asleep in the Lord on Oct, 2, 
2004 in Edmonton. 

Eugene Harasymiw, younger son 
of Dmytro Harasymiw and Maria 
Kobak, was born in Hafford, Sask. 
on St. Valentine’s Day, February, 14, 
1941. The family moved to North 
Battleford in 1945 and there, his 
public school education culminated 
with Eugene joining CYMK where 
he was an active member. He later 
received a B.A. (Honours) and an 
LL.B from University of Alberta. 

Eugene Harasymiw was a lawyer 
who provided legal advice for 
Alberta Municipal Affairs and 
Alberta Government Services of the 
Department of Justice in the Gov- 
ernment of Alberta, specializing in 
municipal law. In that capacity, he 
gave numerous workshops and lec- 
tures on the delivery of social hous- 
ing not only to governmental staff, 
but also to the Alberta Senior Citi- 
zens’ Homes Association, as well as 
teaching legal courses at the North- 
ern Alberta Institute of Technology 
and the Faculty of Extension of the 
University of Alberta. 

In 1979, Eugene married Natalie 
Radomskyj, and they settled in 
Edmonton, where their sons Adrian 
and Andriy, were born. Adrian 
graduated in 2003 from the School 
of Business with distinction and 
Andriy graduated in 2005 with dis- 
tinction with a Bachelor of Science- 
Psychology degree, both at the Uni- 
versity of Alberta. 

As a member of St. John’s Cathe- 
dral parish, Eugene was a deeply 
religious ane vagal who sevoise 


ee was a gently giant, 
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himself wholeheartedly to promot- 
ing the well-being of the Ukrainian 
Orthodox Church and the Ukrainian 
community locally, provincially and 
nationally. The list of positions he 
occupied over the course of the past 
30 years, the accomplishments in 
that time, and the hours of volun- 
teer work as well as free legal ad- 
vice he proffered to the various or- 
ganizations of which he was a mem- 
ber or officer is truly staggering. In 
addition to having served as Presi- 
dent of the parish board, he held of- 
fice in, among many others: the 
Alberta Provincial Council and 
Edmonton local branch of the Ukrai- 
nian Canadian Congress; the Ukrai- 
nian Self-Reliance League of 
Canada, and he was a founding 
member of the Ukrainian Canadian 
Civil Liberties Association which 
has spearheaded efforts to obtain 
redress for the unlawful Internment 


of Ukrainians and others between 


1914-1920. He served as President 
of TYC, Edmonton branch; CYC, 
on both National and Alberta execu- 
tives; Council of Ukrainian Ortho- 
dox Churches of Edmonton; 
Consistory of the Ukrainian Ortho- 
dox Council of Churches. He was 
on the boards of St. John’s Institute 
as well as St. Andrew’s College. He 
later served as bingo and casino 
chairman for SUS and TUS, help- 
ing those organizations with fund- 
raising. As a former SUMK mem- 
ber and camp counselor himself, 
Eugene was adviser to the national 
SUMK for two years. 

Beyond the parish, Eugene was a 
community activist for many years. 
His limitless energies were chan- 
nelled into the fight against the fed- 
eral government’s Denaturalization 
and Deportation policy, aimed at 
alleged “war criminals” and depriv- 
ing them of due process. He wrote 
or helped write numerous briefs to 
government on such topics as 
multiculturalism in Alberta, the 
Spicer Commission on Canada’s 
future, the Meech Lake and Char- 
lottetown Accord, and the case of 
John Demjanjuk. He was a passion- 
ate, but reasoned, defender of the 
Ukrainian community against defa- 
mation by others. He spearheaded 
the Childien of Chornobyl campaign 
following\that disaster in 1986, and 
served for six year, as auditor for the 
Shevchenko Foundation. 

Eugene’s generosity towards 
newcomers to our community from 
Ukraine and Bosnia must also be 
mentioned. His charity was thus not 
restricted to organizational life or 
channels, but was realized in a prac- 
tical, down-to-earth way, without 


_ fuss or fanfare. Truly he followed 
_ inhis father’s footsteps as a real pil- 
| lar of the community and observed 
_ the Christian principles of his Ukrai- 


nian Orthodox faith. 
Left to cherish his memory is his 
wife Natalia, and two sons, Adrian 


: _ and Andriy. In addition to the fam- 


_ Who was a loyal friend, an advisor, 


і | A mentor and a devoted family man, 00 ae 
о became an unparalleled pillar of his бойні 


| His keen knowledge, determination, patience 


And a tenacious dedication in challenging 
Injustices, apathy and ignorance 
Will remain as his lasting legacy | 


As one of Canada’s greatest Ukrainians. 


| Kari Moore November 10, 2004 


_ ily whom he loved dearly, Eugene 
| Harasymiw will be remembered for 
his wonderful example of values, his 
_ kind and gentle nature, his humor, 
_ his hard work, his sage advice and 
| mentoring, generosity of spirit and 


his concern for others. We feel the 
loss of Eugene Harasymiw very 


Le deeply. 


May his soul rest in eternal peace 
in the presence of the Lord, where 
there is no more pain, nor suffering, 


| nor sorrow, and may his memory be 


eternal. 
Vichnaya Рат'уаї 
Wife Natalia and 
sons Adrian & Andriy 


UCC calls upon community to 
assist Survivors of Hurricane Katrina 


(UCC National) — The President of the Ukrainian Са- 


11. 


UOC-KP, UAOC continue unification talks 


(RISU)—A joint meeting of the plenipotentiary Committees on the Unifi- 
cation of Churches of the Ukrainian Orthodox Church-Kyivan Patriarch- 
ate (UOC-KP) and the Ukrainian Autocephalous Orthodox Church 
(UAOC), blessed by the heads of the UOC-KP and the UAOC, took place 
in Kyiv on Sept. 15. As a result of their work, the committees came to a 
common vision of the importance and ways to unite the UOC-KP and the 
UAOC into a single Ukrainian national Orthodox church. The commit- 
tees agreed to continue their work regarding the unification of the UOC- 
KP and the UAOC. 


Caritas creates centres 

(RISU)—The Caritas Ukraine organization has launched a new program 
for children. The project aims to create children’s social centres in Lviv, 
Khmelnytsky and Donetsk, as Dzvinka Chaikiwska, the coordinator of 
the health program reported on Sept. 15. Every center will provide ac- 
commodations for 50 children, though their number can grow. The Lviv 
centre will have three teachers who will help the children with their stud- 


ies. 


John G. Williams 


Member of Parliament 


SMALL BUSINESS WEEK 2005 
OCTOBER 17—21 


We recognize small businesses as 
the driving force of our economy 
in Canada. 


Edmonton-St. Albert 
Constituency Office 
205, 7 St. Anne Street 
St. Albert, AB T8N 2X4 
Ph: 459-0809/Fax: 460-1246 


Invest in the Future of Ukrainian Scholar- 


ship by Supporting the 


Canadian Institute of Ukrainian Studies 


Підтримуйте українознавчі студії - 
Станьте меценатом КТУС-у 


КІУС 
CIUS 


Park. 
Wemorial, 


“THE CHAPEL ON THE BOULEVARD” 


SERVING THE 
UKRAINIAN 
COMMUNITY 


° reception centre available 
(adjacent to funeral home) " 
2 family owned since 1941 ° 

З prearranged funeral specialists о 


¢ wheelchair accessible ? 


426-0050 " 24 HRS. 
9709 - 111 AVENUE 


CIUS, University of Alberta, 
450 Athabasca Hall, 
Edmonton; AB, Canada T6G 2E8 


Tel: 780.492.2972 Fax: 780.492.4967 
Email: cius@ualberta.ca; www:cius.ca 


nadian Congress Irene (Orysia Sushko) has called upon 
the Ukrainian Canadian Community to support all ef- 
forts that aim to assist the victims of Hurricane Katrina. 

“The devastation caused by Katrina is beyond be- 
lief” stated UCC President Sushko. “The scenes we 
witness on television shake our souls to the core. As a 
community which has large numbers of former refu- 
gees and displaced persons in it, we feel as special bond 
with those that are now suffering in the United States. 
Ukrainian Canadians want to help relieve this distress. 
The survivors will need our help for a long time to 
come.” 

UCC has arranged with Ukrainian Canadian Social 
Services, Inc. to handle the collection of money for 


eventual distribution to American aid agencies. Those 
wishing to help are urged to send cheques or money 
orders to UCSS at 2445 Bloor Street West, Toronto ON 
M6S 1P7, or to your local branches. Income tax re- 
ceipts can be issued by UCSS for amounts over $10.00. 

Additionally, the UCC commends the Ukrainian 
Catholic Church in Canada and the Ukrainian Ortho- 
dox Church of Canada for taking the lead in generat- 
ing aid for the storm s victims. Those wishing to lend 
support through a religious community may do so by 
contacting the Consistories of the two churches. 

UCC also urges all UCC Branches and Member or- 
ganizations to coordinate some type of relief activity. 
Ensure that the Ukrainian Canadian Community makes 
a significant contribution to this world-wide effort! 


Visit us at: 


www.parkmemorial.com 


Jerry Smolyk, Owner 
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2 e era) 
Віталій Кличко 
хоче бачити 
Україну успішною 


Мирослава Гонгадзе, Наталія Корпал, Голос Америки 

Так як наприкінці минулого року чемпіона світу з боксу за версією 
WBC Віталія Кличка можна було часто побачити біля Віктора Ющен-- 
кана Майдані, так і сьогодні він з ним буває на різних заходах. Прий-- 
няття у Нью-Йорку, влаштоване 16 вересня новоутвореною організа- 
цією прихильників України «Помаранчеве коло», не було виключен-- 
ням. Про причини і мотиви участі всесвітньо відомого спортсмена у 
таких подіях з ним розмовляла Мирослава Гонгадзе. Віталій відповідав 
російською мовою, однак вкотре підкреслив, що працюватиме над 
вдосконаленням української. 

МГ: Що для вас означає підтримка Віктора Ющенка? 

BK: Я думаю, що тут |на прийнятті 16 вересня в Нью-Йорку сьогод-- 
ні зібрались не сторонні люди, ті люди, яким не байдужа Україна - це 
люди бізнесу, це політики i ті, хто бере участь в цьому заході, всі ті 
люди, які підтримують її, кому не байдужі ті події, що відбуваються в 
Україні. 

MI: Чому ви вважаєте, що ваша присутність може бути корисною? 

ВК: Чим більше людей, людей, які знають людей, успішних людей, 
які будуть присутніми на таких заходах, - тим більше, я думаю, буде 
зацікавлення... Ми боремось усі за те, щоби Україна стала успішною 
країною і що таке Україна? Україна - це ті люди, які живуть в ній. І 
мені з одного боку дуже приємно 1 з другого боку дуже відповідально 
і я дуже радий, що при тих подіях, які відбуваються незалежно від 
місця розміщення змагань - чи в Німеччині, чи в Сполучених Штатах 
Америки - З перемогою лунає український гімн 1 піднімається україн-- 
ський прапор. І я дуже хотів би, як і багато з присутніх сьогодні тут, 
щоби в Україні було якомога більше успішних людей - 1 не тільки в спорті. 

МГ: Скажіть, будь ласка, зараз в Україні відбуваються такі кризові 
процеси і політичні зміни дуже активні - як ви взагалі оцінюєте всі ці 
процеси? Чи вважаєте ви, що в принципі це нормально? 

ВК: Зміна уряду - це завжди процес негативний і процес болісний 
для суспільства, для економіки, але я сподіваюсь, що i ті процеси, які 
сьогодні відбуваються, то якщо дивитись в перспективу, то ці процеси 
позитивні, тому що ті члени команди, - можна порівняти президента з 
диригентом, а увесь уряд - це оркестр, то цей оркестр не зігрався 1 
кожний з музикантів грав свою музику, ав цілому музику більше ніхто 
не слухав і в даному випадку я вважаю, що увесь уряд повинен бути 
згуртованою командою, а сьогодні в процесах ми бачимо, що ті 
соратники були лише для досягнення цілі, тільки для того, щоби 
революція виграла, але на жаль після революції кожний з них мав 
свої особисті амбіції, особисті цілі, які абсолютно протирічили один 

одному і тим більше не були в інтересах України. 

МГ: Ви досі займаєтеся спортом, але кар'єра може змінюватись і 
чи зараз ваша участь в таких більш політичних процесах - чи означає 
вона щось більше, ніж просто підтримку України? 

ВК: Кожний громадянин України, виїжджаючи за її межі, хоче він 
цього чи ні, стає автоматично представником цієї країни за кордоном. А 
якщо ти представляєш свою країну - то це вже політична робота. Ви 
знаєте, спорт - це також політика, можливо, на якомусь своєму рівні, і 
я незнаю людей, які були би байдужими до тих процесів, які відбуваються 
в Україні. Всі процеси, які відбуваються в Україні політичні, 
позначаються на кожному громадянинові цієї країни, і тому мені не все 
одно, і не все одно усім тим людям, які зібрались сьогодні тут. Ми 
бажаємо Україні процвітання, і тому, можливо, ми діємо в якихось вже 
політичних напрямках -- ми хочемо кращого для нас і для наших дітей. 


i вісті, September 28 - October 11, 2005, 28 вересня - 11 жовтня, 2005 


"м. 


Чарлі Сакума звертає увагу в Україні. eae 


Канадський японець став 
козаком й бандуристом 


Марина Тимчук-Мороз, Експрес, 2 вересня, 2005 

Козацькі вуса, міцна статура, бандура за плечем 
— справжній козак! Лише характерний розріз очей 
вказує на те, що переді мною - - японець. Але лю- 
бить він не суші, а український борщ та вареники і 
мріє вивчити вірші Тараса Шевченка. 

Ми зустрілися на сходах музичної школи-інтер- 
нату ім. Соломії Крушельницької, де Чарлі Сакума 
Чук бере уроки гри на бандурі. 

"Добрий день", — привітався він. "О, -зраділая, 
— він говорить українською!" Говорить, але лише 
трохи: знає "добрий день", "до побачення", "привіт", 
"це добре", "так", "ні". Тому, влаштувавшись на лаво- 
чці поблизу інтернату, ми спілкуємося англійською, 
яку він чудово знає, бо дванадцять останніх років 
прожив у Канаді. 

43-річний Чарлі Сакума Чук (до речі, останню 
частину свого прізвища він узяв спеціально - - щоби 
відчувати себе українцем) народився у Токіо. Потім 
сім'я іммігрувала до Канади й оселилася в Едмон- 
тоні. І власне там сім років тому на танцювальному 
фестивалі Чарлі вперше побачив виступ українсь- 
ких ансамблів. Наші танці запали йому в душу. 

"Я почав шукати, де можна навчитися їх, - - роз- 
повідає японець. — Знайшов в Едмонтоні понад 
тридцять танцювальних гуртків, але лише в трьох 
із них змогли показати елементи українського танцю". 

"Чому вам так подобається українська культура?" 
— допитуюся я. "Гопак, гуцульський танок — це 
супер! Вони дуже гарні. Там є все — і романтика, і 
сміх, і кохання, i сила", — відповідає японський козак. 

"А коли я почув бандуру, просто закохався в неї, 
--провадить далі мій співрозмовник. - - І тоді вирі- 
шив неодмінно відвідати Україну, щоб відшліфувати 


майстерність танцю та навчитися грати на бандурі". 

"Тось Чарлі Сакума Чук - -в Україні. Деякий час він 
провів в Києві, де вдосконалював техніку україн- 
ського танцю, а потім — опановував бандуру. 

До речі, бандура не далася японцю легко: "Навчи- 
тися грати на ній виявилося не так просто, як я ду- 
мав. Тут складний механізм". 

Хоча Чарлі Сакума - - музикант з досвідом: багато 
років грає джаз на гітарі, музикує на старовинному 
японському інструменті сямісен (нагадує російську 
балалайку). 

А от співати українською Чарлі ще не навчився: 
"Я дуже люблю українські пісні. Можливо, вже під 
час свого наступного візиту вивчу кілька народних 
пісень та віршів Тараса Шевченка". До речі, на 
візитівці він відрекомендовує себе як "любитель 
української культури". 

А якби ви бачили, яке задоволення просто випро- 
мінювало обличчя японця на згадці про борщі! "О, 
борщ-- це ж моя улюблена страва! Це добре, — каже 
він сумішшю англійсько-українських слів. — Ще 
знаю вашу ковбасу та пироги - - так деякі люди у вас 
називають вареники. Я дуже люблю їх їсти. Хоча сам 
не готую — в Канаді багато українських ресторан- 
чиків. А тут їм тільки ваші національні страви". 

Комусь може здатися, що Чарлі Сакума Чук — 
такий собі багатій із забаганками. А от i Hi. Він 
працює звичайним електриком, живе разом із бать- 
ками та сім'єю молодшого брата. 

"Сам ще не одружений, — сміється він. — Я оди- 
нокий хлопець". Можливо, він шукає собі дружину 
-- таку ж ж палку шанувальницю українських 
традицій і культури, любові до яких часом бракує 
самим українцям... 


НТК У предсталяє проект Громадського телебачення 


робітників телекомпа- 
нії. Новий менеджмент 
Національної телеком- 
панії, за словами Андрія 
Шевченка, уже засвід- 
чив свою вправність. 
Серед прикладів віце- 
президент назвав успіш- 
не проведення міжна- 
родного пісенного кон- 
курсу "Євробачення- 
2005", осучаснення ди- 
зайну, а також онов- 
лений формат новин. 

А трансляції подій у 
День Незалежності й 
День Перемоги, за сло- 
вами Андрія Шевченка 
стабілізували рейтинг. 
Втім, головним інстру- 


Микола Закалюжний, Радіо Свобода 

Віце-президент Національної телеком- 
панії України Андрій Шевченко представив 
проект Громадського телебачення, розроб-- 
лений командою співробітників НТКУ та 
фахівців, 19 вересня. 

На презентацію, окрім мас-медія також 
були запрошені представники трудового 
колективи телекомпанії, члени Напради з 
питань телебачення 1 радіомовлення. Відтак 
презентація переросла у гостру дискусію 
щодо подальшої долі НТКУ. 

Стан у якому перебуває Національна 
телерадіокомпанія м'яко кажучи є невтішь- 
ним і це чи не основна мотивація реформ, 
котрі пропонує віце - президент Націо- 
нальної телекомпанії Андрій Шевченко і 
його команда: 

"Структура. Яка абсолютно не присто- 
сована до роботи у 21 столітті в сучасному 


ці проекти." 


Андрій Шевченко 


Євроньюзом, спільні рі- 
шення по фінансах, по 
кадрових питаннях, по 
питаннях юриспроденції, 
різні способи як можна 
оптимізувати витрати на 


Серед можливих опо- 
нентів пропонованої кон- 
цепції, за словами Андрія 
Шевченка можуть бути 
певні політичні сили, 
керівництво Державного 
комітету з телебачення і 
радіомовлення, а також 
профспілки. Останні 
побоюються скорочення 
працівників і вимага- 
тимуть соціальних гаран- 
тів для тих кому все таки 


Віце-президент НТКУ Андрій Шевченко 
вважає, що з багатьох питаннях проф-- 
спілки, що діють в національній телеком-- 
панії перевищують свої повноваження: 

«Профспілки мають відповідати за сус-- 
пільні гарантії. Вони мають турбуватися 
про соціальні гарантії, декрети, відпустки. 
Ніхто за них це краще не зробить. Але це 
не справа профспілок вирішувати яка 
програма в ефір йде, а яка ні і хто повинен 
керувати компанією". 

А ось позиція щодо пропонованого про-- 
екту Громадського телебачення заступника 
голови Національної Ради з питань 
телебачення і радіомовлення Irop Курус: 

«Схема реформування є очевидною 1 де-- 
яка новизна в цьому проекті потребуватиме 
пророблення, в першу чергу правового". 

Слід зазначити, що проект громадського 


телевізійному ринку. Це роздутий штат у 
2 тисячі працівників, який перевищує штат 
будь-якого із наших конкуруючих каналів. 
Це застаріла техніка. Це одні з небагатьох 
компаній яка працює без серверної техно-- 
логії. Перший канал займає аутсайдерську 
позицію на ринку 9-13 місце. 

Втім, НТКУ має непогану базу для того 
щоби змінити ситуацію на краще. Це зок- 
рема 98% покриття території країни, вели-- 
чезні площі будівлі телецентру, досвід спів - 


ментом змін має стати Громадське теле- 
баченн, концепцію якого власне і пропонує 
Андрій Шевченко: 

"Перший канал це НТКУ в її нинішньому 
вигляді, другий канал це 25 державних бюд- 
жетних установ обласних телерадіоком-- 
паній, вірніше 24 i АР Крим, Євроньюз- 
Україна та УТР. Ці об'єкти уже працюють, 
але неефективно. В перспективі ці канали 
мають делегувати такі питання як обмін 
продуктом, має бути обмін картинкою з 


доведеться піти. З пропонованою кон- 
цепцією Громадського телебачення вони 
також не у всьому погоджуються. Говорить 
лідер незалежної профспілки НТКУ 
Катерина Кацан: 

"Дивує що цей проект презентували не 
колективу НТКУ, спершу, а засобам масо-- 
вої інформації. Колектив має свою концеп-- 
цію, оригінальну. Перетворення компанії 
спершу в суспільного мовника, а потім на 
суспільне телебачення". 


телебачення пропонований командою 
Андрія Шевченка, є одним із трьох вже 
поданих до секретаріату Президента, не 
виключено що з'являться інші цікаві 
проекти. Оглядачі впевнені, що перевага 
має бути надана не особистостям, а 
найбільш яскравій і водночас реалістичній 
стратегії. У такому разі виграє і глядач, і 
громадське телебачення, і громадянське 
суспільство. Очікувана поява громадського 
телебачення - вересень наступного року. 
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Wladimir Klitschko gets 
up three times to win 


By John Rawling, The Guardian, Sept. 26, 2005 

Wladimir Klitschko was floored three times by the 
big-punching Nigerian Samuel Peter at the Boardwalk 
Hall in Atlantic City, but still survived to score a unani- 
mous points victory, Sept. 24, and set up a probable 
world heavyweight title challenge in the new year. But 
the frailties of the 29-year-old Ukrainian, younger 
brother of world Мо! and World Boxing Council cham- 
pion Vitali, were vividly exposed by a crude and tech- 
nically limited fighter. 

Vladimir may be the most skilful heavyweight in the 
sport, but his lack of punch resistance almost let him 
down once again. Peter, 25, is based in Las Vegas and 
was being projected as a new heavyweight star. Unde- 
feated in 24 contests, with 21 knockouts, he was a nar- 
row favourite with the bookies, but it was quickly ap- 
parent that he only had a puncher’s chance against the 
6ft 6in Klitschko, who was happy to use his massive 
reach advantage to keep out of Peter’s range while hold- 
ing and smothering the smaller man at close quarters. 

With Emanuel Steward calling the shots in his cor- 
ner, Klitschko’s strategy was working to perfection be- 
fore he was twice floored in the fifth round; first by a 
chopping right hand to the side of the head that may 
have been a “rabbit punch” and then by what appeared 
to be little more than a push. 

Klitschko lost the World Boxing Organisation ver- 
sion of the heavyweight title he had held for three years 
to the South African Corrie Sanders when he was 
knocked out in two rounds in 2003 and then was stopped 
in five rounds last year in another WBO title fight by 
the American Lamon Brewster. Now, against Peter, the 
multi-lingual Dr Klitschko appeared to be heading to- 
wards a defeat that would have ended his credibility as 
a world-class fighter. 

However, with Steward imploring him to utilise his 
superior boxing skills, Klitschko was able to recover 
and re-establish his dominance, although Peter, forced 


Wladimir Klitschko hits Samuel Peter with aright. (АР 
Photo/Mel Evans) 


to absorb sustained punishment, caught the Ukrainian 
off balance with a hook in the 10th round to send him 
to the canvas for a third time. A sickening left hook 
staggered Peter in the final round, but Klitschko was 
happy to step back and jab his way through the remain- 
ing seconds to collect a 114-111 verdict on all three 
judges’ scorecards. 

The win installs him as mandatory challenger for the 
WBO champion Brewster and the current International 
Boxing Federation title holder Chris Byrd, whom 
Klitschko beat six years ago., 

“His experience paid off and the jab was the key,” 
said Steward as Klitschko recorded his 45th win in 48 
professional contests. \ 

Peter, forced to accept that his lack of basic ability 
had left him unable to capitalise on the opportunities 
his power created, had few excuses save for complaints 
about Klitschko’s holding. 


Rahman to face Klitschko showdown 


(BBC Sports) — Vitali Klitschko will defend his WBC 
heavyweight title against Hasim Rahman in Las Vegas 
on Noy. 12. 

The 34-year-old Ukrainian twice pulled out of fights 
with ex-title holder Rahman earlier this year. 

Klitschko withdrew from the first bout due to a thigh 
injury and a back problem kept him out the second time. 

“This fight will bring back the heavyweight division,” 
promoter Bob Arum told reporters at the Beverly Hills 
Hotel on Sept. 19. 

Before Rahman took the microphone at the news con- 
ference, he left the stage briefly, came back wearing a 
chef’s hat and holding a tray of food he said was for 
Klitschko. 

“T just had some Chicken Kyiv prepared for him, be- 
cause I am so happy he’s not chicken anymore,” 
Rahman said afterwards. 

“We're finally getting in the ring. I’m glad he’s all 


healed up. I just hope and pray he doesn’t stub his toe 
or prick his finger before Nov. 12.” 

Klitschko maintained his poise when Rahman pre- 
sented him with the plate of food, but it was obvious 
he was upset. 

“You talk about me, I am chicken to fight you. That’s 
not true. I bring you dessert on Nov. 12,” he said. 

The Ukrainian has a record of 35 victories and two 
defeats, with 34 knockouts. 

Rahman has won 41 of his 47 fights, with 33 knock- 
outs. 

The 32-year-old American is best known for his 
shock victory over Lennox Lewis in South Africa in 
2001. 

He lost the title in a rematch with Lewis seven months 
later. 

Klitschko’s purse for the November fight will be 
US$7.8m while Rahman receives $4.2m. 


Ukraine goes 0-3 in 2005 Eurobasket 


(FIBA/UkrNews)— Ukraine lost all three games in 
the preliminary round of the 2005 Eurobasket tourna- 
ment when Italy beat them 99-62 on Sept 18. 

Italy and Ukraine traded baskets the rest of the first 
half, and coach Carlo Recalcati’s team owned a 46-41 
lead at the break. 

Ukraine missed their first five shots of the second 
half and committed four turnovers as Italy pushed the 
advantage up to 55-41. And foul trouble limited 
Ukraine’s chances of coming back to snatch their first 
victory at these championships. 

The Italians stayed on their game and pushed the lead 
to 39 late in the game. 

Italy collected 20 assists as a team compared to 
Ukraine’s nine. The Italian defence came up with 11 
steals in forcing Ukraine into 17 turnovers. 

Serhiy Lishchuk led Ukraine with 13 points but had 
foul trouble throughout the game. And Rostyslav 
Kryvych and twin brother Igor combined for 19 points. 
Los Angeles Lakers forward Stanislav Medvedenko 
didn’t start the game and scored eight points in 25 min- 
utes. 

“It’s a big disappointment,” Ukrainian guard Andrii 
Lebediey said. “We need to think about what happened, 

what we did well and what not. Maybe it’s true that 


we re not as good as the others. We need to understand 
that. This is life.” 

The previous day Dirk Nowitzki scored 27 points 
and grabbed five rebounds as Germany overwhelmed 
Ukraine 84-58. 

Germany used a 9-0 run to open an early 17-9 lead. 
Ukraine were able to stay within 12 for the rest of the 
half before Nowitzki hit a buzzer-beater for a 47-32 
advantage with 18 points by Nowitzki. 

Ukraine was paced by Medvedenko’s 15 points while 
Lischchuk scored 13 and Oleksiy Ресрегоу 10. 

Sept. 16 Andrei Kirilenko and his Russian teammates 
shook off a poor shooting night to beat Ukraine 86-74. 

Lishchuk led Ukraine with 18 points. But most of 
his production came after Medvedenko had fouled out 
midway through the third quarter with 14 points in 21 
minutes. Andrii Lebedievy tallied 13. 

“We have a lot of young, very talented players. But 
it was my fault,” Medvedenko said. “I committed the 
five fouls.” 

Ukraine’s young inexperienced squad held strong 
against the NBA stars from Russia. Down 75-69 with 
2:30 left in the game, Lebediev drove to the basket, 
was fouled and made the basket plus free throw to cut 
the lead to three. 
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skills meeting held 


(Embassy of Canada in Ukraine) —On Sept. 
21 the first meeting of the Decentralized Man- 
agement of Skills Training in Ukraine Project 
(DMSTP) Steering Committee took place at 
the Ministry of Labour and Social Policy of 
Ukraine conference hail. 

The DMSTP is a four-year (2005-2009) 
project funded by the Canadian International 
Development Agency and implemented by the 
Association of Canadian Community Col- 
leges and Saskatchewan Institute of Applied 
Sciences and Technology. In Ukraine, the 
project is implemented in cooperation with 
the Ministry of Labour and Social Policy of 
Ukraine, State Employment Centre of 
Ukraine, Regional State Administrations and 
Regional Employment Centres in Dnipro- 
petrovsk, Rivne, and Zakarpattya oblasts. 
Among project partners are Ministry of Edu- 
cation and Science, and Ministry of Economy. 

During the meeting, an official Memoran- 
dum of Understanding was signed between 
Association of Canadian Community Col- 
leges and Saskatchewan Institute of Applied 
Sciences and Technology and the Ministry of 
Labour and Social Policy of Ukraine. The 
Steering Committee meeting was attended by 
representatives of Canadian and Ukrainian 
project partners as well as the Canadian Em- 
bassy/Canadian International Development 
Agency. 

The Decentralized Management of Skills 
Training Project in Ukraine (DMSTP) aims 
to support the implementation of a decentral- 
ized management model for the Ministry of 
Labour and Social Policy (MOLSP) to coor- 
dinate skills training in Ukraine by empow- 
ering Regional Administrations to design and 
implement programming in response to the 
demonstrated needs of stakeholders such as 


labour unions and associations of industries 
and entrepreneurs. The project will support 
MOLSP’s efforts to coordinate training sup- 
ply with demand across economic and gov- 
ernment sectors as represented by a wide va- 
riety of national and regional stakeholders in 
Ukraine’s skills training system. By increas- 
ing management capacity at the oblast level, 
the project will demonstrate to national and 
regional policy makers: the effectiveness of 
decentralized financial and administrative 
management; how accountability to national 
skills training priorities can be retained and 
enhanced within a decentralized model, and; 
the importance of a partnership with commu- 
nities and industry to ensure the adoption of 
efficient and relevant skills training programs. 
The project will operate in 3 pilot regions 
identified after consultations with project part- 
ners: Dnipropetrovsk, Zakarpattya and Rivne. 
Other regions will be involved into replica- 
tion of project results. 

The project proposes both a “top-down* and 
“bottom-up* approach to impacting change 
at the governmental and regional/community 
level (local stakeholders and training institu- 
tions). The project will address the issue of 
the skills training planning system which is 
still very centralized in Ukraine, and the is- 
sue of accountability between the skills train- 
ing institutions and the regions/communities 
they serve. Standards of competence and edu- 
cational and program documentation will be 
developed for the mostly trades occupations 
and to improve education of youth and the 
unemployed on the basis of new technologies. 
ACCC and SIAST will draw on their experi- 
ence and that of other Canadian educational 
institutions implementing similar projects in 
other CEE countries. 


Kroes announces successful 
development well 


(UkrNews)— Kroes Energy Inc. on Sept. 
16 announced that development well No. 301 
produced an average of 183 bopd (82 barrels 
net to Kroes) on a six day production test in 
the Lelyaki oilfield in Ukraine. Kroes has a 
45% interest in the Kashtan Petroleum Ltd. 
joint venture that has the license to operate 
the Lelyaki oilfield. 

Fred Callaway, President of Kroes, stated 
that “these production test results from well 
No. 301 confirm the prospectivity of the K1 
zone. Well Мо. 301 is significant because it 


contributes toward Kroes’ growing produc- 
tion from the Lelyaki oilfield”. 

Well No. 301 is the first follow-up well to 
well No. 305 that was drilled and placed on 
production earlier this year. Both wells pro- 
duce from the K1 formation, which is located 
below the main РІ - P2 producing sands. Well 
No. 301 will be placed on production shortly. 


_ Meanwhile, the rig is being moved to the next 


location where well No. 303 will commence 
drilling in the next few weeks. Well No. 303 
is being drilled as a РІ - РО development well. 


New 2006 budget shows deficit 
widening to 1.9% of GDP 


(Ukrainian Journal)—Ukraine’s budget 
deficit will increase to 1.9% of gross domes- 
tic product next year, up from 1.6% this year, 
according to a draft 2006 budget that has been 
submitted to Parliament, Sept. 16. 

In nominal terms, the budget deficit will 
increase to about 9.9 billion hryvnias in 2006, 
up from 6.8 billion hryvnias in 2005, and will 
be covered by selling state assets. 

The rising deficit shows the government 
still anticipates major increases in social 
spending, on pensions and wages, but also 
calls for greater spending on development 
projects to boost growth. 

The government expects the economy to 
expand 7% on the year in 2006, while con- 

sumer inflation is predicted at 8.7%. Both fig- 
ures would be an improvement from 2005. 

Populist spending on wages and pensions 
earlier this year was one of the reasons that 
had stalled economic growth this year. The 
government now expects the economy to ex- 
pand 4% on the year in 2006, down from 
8.2% seen originally, while analysts expect 
the growth at between 2% and 3%. 

The 2006 budget is essentially a product 
developed by Yulia Tymoshenko, who was 
fired from the post of prime minister Sept. 8 


after a sharp political crisis between her and 
President Viktor Yushchenko. 

The draft 2006 budget forecast central bud- 
get revenue at 118 billion hryvnias, up 11% 
on the year, while spending is set at about 
128 billion hryvnias, also up 11%. 

Consolidated budget revenue, which in- 
cludes revenue at central and local budgets, 
is expected to reach 149.5 billion hryvnias 
in 2006, while spending is expected to hit 
159.4 billion hryvnias. 

The GDP is estimated at 512.5 billion 
hryvnias, or $101 billion, in nominal terms 
in 2006, compared with 436 billion hryvnias 
in 2005, according to the Finance Ministry. 

The minimum wage, now at 332 hryvnias, 
is expected to grow to 350 hryvnias from Jan. 
1, 2006, to 360 hryvnias from July 1, 2006 
and to 400 hryvnias from Dec. 1, 2006, ac- 
cording to the ministry. The government be- 
lieves that the economic growth will be fu- 
eled by domestic consumption. 

Ukraine’s exports are expected to increase 
8.5% on the year to $46.5 billion, while im- 
ports will grow 13% to $46.3 billion, which 
will reduce foreign trade surplus to less than 
$200 million, from more than $6 billion in 
2004. 
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Saskatchewan- Ukraine | Ukraine to seek resumption 
of Russian pipeline project 


(Ukrainian Journal)— Ukraine will suggest 
Russia resume building a new natural gas 
pipeline across Ukraine to increase Russian 
gas shipments to Europe, Energy and Fuel 
Minister Ivan Plachkov said Sept. 27. 

Prime Minister Yuriy Yekhanurov will 
travel to Moscow on Sept. 30 for talks with 
his Russian counterpart Mikhail Fradkov, and 
will probably suggest to resume the project, 
analysts said. 

Gazprom, the Russian gas monopoly, has 
earlier this year scrapped the $2.8 bln project 
as it had opted for building a more expensive 
pipeline across the Baltic Sea from Russia to 
Germany and bypassing Ukraine. 

The North European Gas Pipeline is ex- 
pected to cost at least $5.7 bln and would help 
Russia to reduce dependence on Ukraine for 
gas shipping, analysts said. 

President Viktor Yushchenko said the pre- 
vious week Ukraine and Russia will soon dis- 
cuss important natural gas transportation 


projects, apparently suggesting Ukraine will 
seek to resurrect a project of building a 29 
billion cubic meters per year pipeline across 
Ukraine for moving Russian gas to markets 
in Europe. 

Plachkoy ruled out the possibility that 
Ukraine would agree to a plan of allowing 
Gazprom, the Russian gas monopoly, to man- 
age already existing gas pipelines. Gazprom 
has been persistently seeking to get control 
over the Ukrainian gas pipeline shipping its 
gas to Europe. 

“Ukraine is perfectly capable of operating 
its [existing] pipelines on its own,” he said. 

Ukraine currently ships more than 80% of 
Russian gas shipments to Europe, with Rus- 
sia having few other alternatives to move its 
gas to the European markets, analysts said. 


Russia’s Lukoil investigated by 
Ukraine for illegal distribution in JV 


(Ukrainian Journal) — Russian oil company 
Lukoil is under investigation in Ukraine for 
creating a joint venture that may have ille- 
gally redistributed major petrochemical assets 
in its favor, the Prosecutor General Office said 
Sept. 26. 

Lukoil apparently managed to boost its 
stake in its Ukrainian petrochemical assets to 
76% from 52% shortly after creating 
KarpatyNaftoKhim, the joint venture, in Oc- 
tober 2004, the PGO said. 

A regional prosecutor office appealed the 
creation of KarpatyNaftoKhim earlier this 
year, but the lvano-Frankivsk Economy Court 
had rejected the appeal late May. 

The opening of the investigation by the 
PGO suggests the authorities are committed 
to cancel the joint venture, an act that may 
lead to a standoff with Lukoil, analysts said. 

Lukoil refused to comment on the investi- 
gation. 

Lukoil, which for years owned 52% stake 
in Lukor, the Kalush-based Ukraine’s largest 
petrochemical company, had been persistently 
seeking to boost its share. However, the Ukrai- 
nian government, which via Oriana, a state- 
owned firm, owned 48% stake, has been re- 


peatedly opposing the plan. 

In October 2004 Lukoil created 
KarpatyNaftoKhim and invested all produc- 
tion assets of Lukor, while on the other hand 
also investing shares of Lukoil Neftekhim, 
Lukoil’s petrochemical arm. 

The value of the shares is apparently being 
disputed by the prosecutors. 

As a result of the transaction, Lukoil now 
owns 76% stake in KarpatyNaftoKhim, which 
is essentially made up of Lukor production 
assets, while Lukor itself owns 24% stake in 
the joint venture. 

The Ukrainian government, via Oriana, saw 
its stake in the joint venture dropping from 
48% to 12%, prosecutors said. 

“Ukraine completely lost control over pro- 
ducing assets of Oriana,” the PGO said in a 
statement. 

Lukor has suspended work in August and 
is not expected to resume operation until early 
October due to high crude oil prices, a com- 
pany official said earlier this month. 

Lukor is Ukraine’s major producer of poly- 
ethylene, propylene and ethylene. Lukor is 
exporting most of its petrochemical products 
to Russia, the European Union and Turkey. 


Yekhanurov calls on Naftogaz Ukrayiny 
to boost Turkmenistan shipments 


(Ukrainian Journal) - Prime Minister Yuriy 
Yekhanurovy on Sept. 27 called on Naftogaz 
Ukrayiny, the national oil and gas company, 
to accelerate shipments of goods to 
Turkmenistan to clear debts for earlier natu- 
ral gas deliveries. 

Yekhanurov, approved as the prime minis- 
ter by Parliament Sept. 23, held a government 
meeting to address some of the country’s most 
urgent economic problems, including gas sup- 
plies. 

Ukraine apparently ran a $600 million debt 
for natural gas imports from Turkmenistan 
between Jan. 1 and July 1 amid а dispute with 
Ashgabat over value of goods that had to be 
sent as a payment. 

Ukraine has been shipping goods to 
Turkmenistan to pay for a half of gas imports 
from the Central Asian country, but emerged 
price dispute in January had grounded the 
shipments early this year. 

The dispute over the prices and debt forced 
Ukraine to strike a new natural gas supply 
agreement with Ashgabat on July 25 antici- 
pating that Ukraine will now pay for gas cash 
only, abandoning traditional shipments of 
goods, such as machinery and construction 
materials. At the same time, Ukraine prom- 
ised to clear the outstanding debt by the end 
of the year. 

Yekhanurov’s demand to accelerate the 
shipments of goods suggests Naftogaz appar- 
ently made a poor progress in clearing the debt 
so far, analysts said. It may also explain why 


Turkmenistan had postponed for at least one 
month signing of a long-term agreement over 
gas supplies earlier this month, the analysts 
said. 

Turkmenistan, Ukraine’s largest source of 
natural gas, is expected to supply 39 billion 
cubic meters of gas in 2005, while the sup- 
plies are projected to increase to about 60bem/ 
year in 2007. 

Ukraine pays $44 per 1,000 cu m of gas it 
purchases in Turkmenistan, while shipment 
costs increase the price to $60/1,000 cu m in 
Ukraine, Naftogaz has said. 


Ukraine bids on oil & 


gas assets in Kazakhstan 


(Ukrainian Journal) — Ukraine is bidding to 
buy major crude oil and natural gas extract- 
ing assets in Kazakhstan to secure sufficient 
supplies of energy in the long-term, President 
Viktor Yushchenko said Sept. 21. 

The bidding is part of a deal with 
Kazakhstan according to which Ukraine has 
allowed Kazakh state oil and gas company to 
invest and own oil transportation assets on the 
Ukrainian territory. 

“We bid to buy out some of the largest oil 
and gas extracting assets in Kazakhstan,” 
Yushchenko said without disclosing names of 
companies involved. He said the likely acqui- 
sition is several weeks away. 
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Capital City Savings Ukrainian Community Council one of a kind 


By Michael Dickson 

Fact: More than 15 banks and 
other financial organizations oper- 
ate in Edmonton, some of which 
earn more than a billion dollars an- 
nually. 

Fact: Only Capital City Savings 
supports a Ukrainian Community 
Council dedicated to fostering 
Ukrainian language, heritage and 
cultural traditions. 

“Capital City Savings has enabled 
our Community Council to provide 
funds to a number of projects that 
encourage Ukrainian culture in the 
Edmonton area,” says Ukrainian 
Community Council Chair Yuri 
Andryjowycz. “They are not only a 
great financial organization, but also 
a great community supporter.” 

Since its formation in 1987, Capi- 
tal City Savings has channelled over 
$82,000 through the Ukrainian 
Community Council to support 
Ukrainian projects and events. 

“Capital City Savings and its 
credit union predecessors were 
founded by groups of people who 


Wine and cheese reception at the first annual Ukrainian Film Festival, tion: 


banded together to help each other 
financially,” explains Harry Buddle, 
President and CEO of Capital City 
Savings. “We extend that same phi- 
losophy of helping others to the 
communities where our members 
and employees live and work.” 

Capital City Savings originally 
established Community Councils as 
a unique means to maintain the cul- 
tural roots of four of the eight credit 
unions that merged to form the com- 
pany in 1987, including the Ukrai- 
nian Credit Union. 

Since then, the number of cultur- 
ally based Community Councils has 
expanded to eight, including Chi- 
nese, East Indian, Filipino, 
Francophone, Korean, Polish, Viet- 
namese and Ukrainian. Capital City 
Savings has also established five 
geographically based community 
councils in the neighbouring com- 
munities of Fort Saskatchewan, 
Lamont, Spruce Grove, Legal and 
Devon. 

“Community Councils give mem- 
ber-owners another voice in their 
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organized by the Ukrainian Professional and Business Club of Edmon- 
ton. The film festival is another community project supported by the Ukrai- Business Association; 
nian Community Council of Capital City Savings. 
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Junior members from Ukrainian dance schools in Edmonton perform the “Alberta Centennial Hopak’ at the 
finale of the “Hopak in the Park” presentation of the Alberta Ukrainian Dance Association at Hawrelak Park, 
June 4, 2005. “Hopak in the Park” is one of the many Ukrainian community projects supported by the Ukrai- 
nian Community Council of Capital City Savings and Credit Union. 


credit union,” says Buddle. “They 
advise Capital City Savings on com- 
munity investment decisions and 
ensure we continue to meet the 
needs of our constituent communi- 
ties.” 

Projects supported by the Capital 
City Savings Ukrainian Community 
Council in the past year include: 

¢ Hopak in the Park; 

» Ukrainian Canadian Social Ser- 
vices; 

о Verkhovyna Song and Dance 
Ensemble;\ 

. Ukrainian Orthodox Church of 
St. Anthony; 

» Cheremosh Dance Festival; 

» Ukrainian Youth Unity Associa- 


б 


г Ukrainian Professional and 


¢ Friends of the Ukrainian Village 


Delton Branch 


Golf Tourney; 

» Ukrainian Students Society; 

e Association for United Ukrai- 
nian Canadians; 

» Ukrainian Canadian Congress; 

» Ukrainian Catholic Parish of St. 
George; 

» Trembita Concert; 

» Ukrainian Day at the Village; 

» School awards through Ukrai- 
nian Bilingual Association of 
Alberta, Ivan Franko and Edmonton 
Catholic Schools. 

“Capital City Savings is the only 
financial company that funds a 
Ukrainian Community Council and 
makes use of local citizens to advise 
on funding decisions,” says Andry- 
jowycz. “They care about their 
member-owners, both financially 
and in other areas of life.” 

Members of the Capital City Sav- 


Home of our Ukrainian Community Council 


12809 82 Street 


Contact us for all your financial needs in Ukrainian. 


Ruth 496-2338 
Kathy 496-2103 
www.capitalcitysavings.ca 
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ings Ukrainian Community Coun- 
cil are nominated from the Ukrai- 
nian community and are members 
of Capital City Savings. They are all 
volunteers who give of their time 
and energy to support their commu- 
nities and their credit union. 

Members of the 2005 Capital City 
Savings Ukrainian Community 
Council are: Yuri Andryjowycz 
(Chair), Maria Popiwchak (Vice 
Chair), Tamara Tatuch, Ron Zapi- 
socki, Marco Levytsky, Bob Kisile- 
vich and Ryan Borle, Delton Branch 
Manager 

“We would be glad to accept fund- 
ing proposals from the Ukrainian 
community,” says Borle. “If anyone 
has any questions about the Capital 
City Savings Ukrainian Community 
council, please contact me at 496- 
Alito” 


Прод. із ст. 1 

солідації зусиль, найбільші з яких 
відкриваються на шляху рефор- 
мування ООН. Ключовим еле- 
ментом підвищення ефективності 
Організації Ющенко назвав ре- 
форму Ради Безпеки, яка самим 
своїм складом має відбивати ре- 
алії сьогодення. Тому справедли- 
вим є представлення у ній всіх ре- 
гіональних груп - у тому числі 
Східноєвропейської, яка формує 
нове обличчя Європи. 

У ході зустрічі з Генеральним 
секретарем ООН Коффі Аннаном 
сторони обговорили проведення 
спеціальної сесії ГА ООН у квітні 
2006 року, присвяченої 20-й річ- 
ниці Чорнобильської трагедії, та 
висловилися за активізацію збору 
коштів для будівництва саркофагу 
на ЧАЕС. Співрозмовники торк-- 
нулись питання реформування 
ООН, а також ситуації навколо 
українського військового контин-- 
генту у Лівані. Президент України 
повідомив про розслідування фі- 
нансових зловживань команду-- 
вання українського батальйону, а 
також підтвердив готовність Ha— 
шої держави й надалі брати участь 
у здійсненні миротворчих onepa— 
цій під егідою ООН. 

Під час зустрічі з Державним 
секретарем США Кондолізою 
Райс обговорювалося широке ко-- 
ло питань українсько-американ-- 
ських відносин. Держсекретар 
зазначила, що США вітають кро- 
ки України щодо розвитку демо- 
кратії, уважно стежать за ситу-- 
ацією в Україні та підтримують дії 
української влади, спрямовані на 
боротьбу з корупцією, Зі свого 
боку, Президент України підкрес- 
лив, що прагнення України інтег-- 
руватися до європейських та єв- 
роатлантичних структур залиша-- 
ється незмінним. За словами 
Ющенка, Україна сподівається на 
підписання зі США Двосторон-- 
нього протоколу про взаємний 
доступ на ринки товарів і послуг, 
а також на підтримку з боку США 
у питанні отримання Україною 
статусу країни з ринковою еконо - 
мікою. 

Під час двосторонніх зустрічей 
Президента України з Прем'єр- 
міністром Бельгії Г. Верхоф- 
стадтом обговорювалися питання 


Всі світлиниїз вебсайту. 


Віктора Ющенка 


Під час зустрічі Президента України Віктора Ющенка з Державним 
секретарем США Кондолізою Райс. Нью-Йорк, 15 вересня 2005 року. 


підтримки євроінтеграційних 
прагнень України та співпраця у 
мирному врегулюванні Придніс- 
тровського конфлікту в контексті 
головування Бельгії в OBCE нас- 
тупного року; з Президентом Ic— 
ламської Республіки Іран М. Ax— 
мадінеджадом - спільні проекти у 
галузі енергетики, літакобудуван-- 
ня, нафто- і газопостачання; з 
Президентом Федеративної Рес- 
публіки Бразилія JI. І. Лулою да 
Сільва - проведення візиту нового 
Прем'єр-міністра України до 
Бразилії у жовтні та активізація 
співробітництва у ракетно-кос- 
мічній галузі; з Президентом 
Нігерії О. Обасанджо - активіза-- 
ція торговельно-економічного та 
науково-технічного співробіт- 
ництва. 

Президент України взяв участь 
у роботі "круглого столу" в рам- 
ках Конференції "Глобальна іні- 
ціатива Клінтона?, де зустрівся із 
колишнім Президентом США 
Біллом Клінтоном та Верховним 
представником з питань спільної 
зовнішньої та безпекової політики 
ЄС Х. Соланою. 

Ющенко також провів зустрічі 
з керівництвом впливових єврей-- 
ських організацій США, з відомим 
американським бізнесменом та 
філантропом Джорджом Соросом 
та колишнім мером Нью-Йорку 
Рудольфом Джуліані, взяв участь 
у церемонії відкриття представ- 
ництва "7 Укрексімбанку" в Нью- 


. Йорку, під час якої зустрівся з 


представниками найбільших євро- 
пейських банків, відвідав Нью- 
Иоркську фондову біржу. 

Окрім цього, Президент Укра- 
їни взяв участь в урочистій вечері 
на честь заснування громадської 
організації "Помаранчеве коло?" — 
неурядової ініціативи, метою якої 


є допомога Україні інтегруватися 
до міжнародної демократичної 
спільноти на основі цінностей і 
принципів Помаранчевої револю- 
ції. Під час цього заходу Ющенко 
зустрівся з колишнім Держсекре- 
тарем США Маделино Олбрайт, 
політологом Збігневем Бжезінсь - 
ким та більш ніж 40 представ- 
никами найбільших інвестиційних 
та промислових корпорацій США. 
Президент України з дружиною 
відвідали в Нью-Йорку місце, на 
якому стояли хмарочоси Всесвіт-- 
нього торговельного центру, зни- 
щені під час теракту 11 вересня 
2001 року; президентське под- 
ружжя поклало квіти в пам'ять 
загиблих під час трагедії. 
Ющенко та делегація України 
відвідали новозбудований Україн-- 
ський музей Нью-Йорка, де ог- 
лянули експозицію та виставку ві - 
домого українського скульптора 
Олександра Архипенка. 16 ве- 


ресня ц.р. відбулося прийняття на - 


честь Президента України 1 його 
дружини від імені українських 
громадських організацій Нью- 
Иорка. 

Під час перебування в Нью- 
Йорку Президент України провів 
зустріч з головними редакторами 
низки провідних ЗМІ США (Тіте, 
Forum, People, Life, CNN) та дав 
інтерв'ю ведучому найпопулярні- 
шого в США ток-шоу Ларрі Кінгу. 

17 вересня Президент України 
здійснив візит до м. Філадельфія, 
штат Пенсільванія, де його було 
нагороджено Філадельфійською 
медаллю Свободи. У Філадельфії 
Глава держави провів зустріч з 
представниками української rpo— 
мади та прес-конференцію для 
українських та зарубіжних пред- 
ставників ЗМІ. 

Головними політичними підсум-- 
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Emalt: info@1018888.com 
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Dial 101-8888 and do not wait for a dial tone, simply dial 


the phone number you wish to call. 
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Ющенко здійснив робочий візит до США 


Церемонія нагородження Президента України Віктора Ющенка 
SESE TET медаллю Свободи. CELLO ERE I, 17 вересня. 


Президент України Віктор Ющенко і Генеральний секретар ООН 
Кофі Аннан. Нью-Йорк, 15 вересня 2005 року. 


ками візиту слід вважати засвід- 
чення високої ролі України на CBi— 
товій арені, висловлене як з боку 
керівництва ООН, так і від лідерів 
держав, з якими відбулися дво- 
сторонні зустрічі, а також чіткі 
сигнали підтримки з боку полі- 
тичних, громадських та бізнесо- 
вих кіл США. 

В рамках участі у візиті Прези- 
дента України до Сполучених 
Штатів Міністр закордонних 
справ України Борис Тарасюк 
провів у Нью-Йорку низку дво- 


сторонніх зустрічей із керів- 
никами зовнішньополітичних 
відомств інших держав. 

Також, в ході робочого візиту 
Міністра закордонних справ Ук- 
раїни до м. Вашингтон (18-20 
вересня ц.р.), Глава українського 
зовнішньополітичного відомства 
провів низку зустрічей з аме- 
риканськими законодавцями та 
урядовцями, політологами, пред-- 
ставниками підприємницьких кіл 
та керівниками українських 
громадських організацій. 


Дружина Ющенка у 
Нью-Иорку 
влаштувала "дівочник" 


(Українська правда) У Нью-Йорку відбувся офіційний прийом від 
імені дружини президента України Катерини Ющенко на честь дружин 
глав держав - учасниць Ювілейної 60-ї сесії Генеральної Асамблеї 


OOH. 


Як повідомляє прес-служба президента, прийом, який пройшоз в 
Українському Інституті Америки, був присвячений презентації 


культурної спадщини України. 


Під час прийому Катерина Ющенко поділилася своїм досвідом 
роботи у благодійному фонді "Україна 3000" і запросила охочих до 
співпраці з українськими благочинними організаціями. 

Дружина президента також розповіла про Український Інститут 
Америки, мета якого - презентувати українську культуру на 


американській землі. 


Гостями заходу були дружини глав держав та урядів - учасників 
Ювілейної 60-ї сесії ГА ООН, зокрема, дружина Генерального 
секретаря ООН Нане Аннан, дружина президента Республіки Польща 
Йоланта Кваснєвська, дружина президента Словаччини Сільвія 
Гаспаровічова, дружина президента Лівану Андреа Лахуд, а також 
відомі американки - діячки політики, культури, лікарі, активістки 
громадських і благочинних організацій. 

Під час презентації гості ознайомилися з творами українського 
мистецтва - авангардним малярством, дитячими малюнками, зразками 


сучасної скульптури і кераміки. 


